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UAB ..Plentprojektas‘ AiSkinamasis rastas

PROJEKTO DOKUMENTU SUDETIES ZINIARASTIS

Tlc\)lr:o Tomo Zymuo Pavadinimas Pastabos

1 0599 — RTDP — TP | Inzineriniai geodeziniai tyrin¢jimai

2 0599 — RTDP — GT | Inzineriniai geologiniai tyriné¢jimai

3 0599 — RTDP — BD | Bendroji

4 0599 — RTDP —-S | Susisiekimo

5 0599 — RTDP — VN | Vandentiekio ir nuoteky Salinimas

6 0599 — RTDP — SK | Konstrukcijy dalis

7 0599 — RTDP — ER | Elektroniniy rysiy (telekomunikacijy)

8 0599 — RTDP — EO1 | Elektrotechniné. ApsSvietimas

9 0599 — RTDP — E02 Elek‘tr‘otechnikos dalis.. Elektros tinkly ir jrenginiy
perkélimas (rekonstravimas).
Elektrotechnikos dalis. Naujo vartotojo

10 0599 — RTDP — EO3 | prijungimas prie AB ,,Energijos skirstymo
operatorius‘ tinkly. TER23-68031

11 0599 — RTDP — SO Pasirf_:ngir_no statybai ir statybos darby
organizavimas

12 0599 — RTDP — KS | Statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo

0 2023-06 Statybos leidimui ir konkursui

Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

»PLENTPROJEKTAS*

widaroii akeiné bendrove Tirksliai 7,29 km rekonstravimo

techninis darbo projektas

Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé-Taurage
sankryZos su rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-

DOKUMENTO ZYMUO

AB ,,Lietuvos automobiliy keliy direkcija* 0599-RTDP-S.AR 1

LT

STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Lalda
AiSkinamasis rastas 0

DOKUMENTO ZYMUO Lapas Lapq
1




TEKSTINIU DOKUMENTU ZINIARASTIS

LT

STATYTOJAS (UZSAKOVAS)

AB Lietuvos automobiliy keliy
direkcija

Ellrll Dokumento Zymuo / pastabos Dokumento pavadinimas ;(a pu Pastabos
1 0599-RTDP -E01-PBSZ Projekto bylos sudéties Ziniarastis 1
2 0599-RTDP -E01-POR Techniniai projektuojamy objekty rodikliai 1
3 0599-RTDP -E01-AR Aiskinamasis rastas 4
4 Nr.693 PDV |.Simonov atestatas 1
5 TER23- 92315 AB ESO prijungimo salygos 2
6 2024-01-22 Nr.PKK-22 LA!(D koordlnzf\v'lmo k0m|§|J_os pritarimas 4
projekto sprendiniams pateikiamas
-
8
0599-RTDP -E01-S S Sviesotechniniai skai¢iavimai 11
9 0599-RTDP -E01-T S Techninés specifikacijos 23
10 0599-RTDP -E01-K M Z Kabeliy montavimo Zurnalas
11 0599-RTDP -E01-DK Z. 1 Darby kiekiy Ziniarastis.
12 0599-RTDP -E01-M] Z . 1 Medziagy ir jrengimy Ziniarastis.
BREZINIU ZINIARASTIS
EII.!' Dokumento Zymuo / pastabos Dokumento pavadinimas Lapy sk. | Pastabos
1. 0599-RTDP -E01-BR.01 Apsvietimo tinkly principiné schema 1
2. 0599-RTDP -E01-BR.02 Apgvietimo valdymo skydo AVS schema 1
3. 0599-RTDP -E01-BR.03 Apsvietimo tinkly planas M 1:500 1
0 2023-03 Konkursui ir statybai
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. LPLENTPROJEKTAS* Krasto kelio Nr. 164 MaZeikiai-Plungé-Tauragé sankryios su
PATV. Uzdaroji akciné bendrové rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-Tirksliai 7,29 km
rekonstravimo techninis darbo projektas

‘I-'INIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS La|da
Elektrotechnikos. Ap$vietimo tinklai 0
Projekto bylos sudéties ziniarastis
DOKUMENTO ZYMUO Lapas Lapq
0599-RTDP -E01-PBSZ 1 1




STATINIO TECHNINIU-EKONOMINIU RODIKLIU SAVADAS

Elektros tiekimo patikimumo kategorija pagal EJIBT 11
Elektros tinklo jtampa, kV 0,23
Naujai jrengiama galia, kW 1,452
Bendras 0,4kV elektros kabeliy ilgis ,m. 472
0,4kV kabeliy skerspjiivis, mm? 3x1,5;4x16
0 2023-11 Konkursui ir statybai
Laida I§leidimo data Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé-Tauragé sankryzos su
rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-Tirksliai 7,29 km
rekonstravimo techninis darbo projektas

KVAL.

ATV ~PLENTPROJEKTAS*

Uzdaroji akciné bendroveé

ATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
Elektrotechnikos. Apsvietimo tinklai 0
Techniniai projektuojamy objekty rodikliai
STATYTOJAS (UZSAKOVAS) DOKUMENTO ZYMUO Lapas Lapy
LT AB Lietuvos automobiliy keliy 0599-RTDP -E01-POR 1 1
direkcija




Organizaciniai tvarkomieji dokumentai

STR 1.06.01:2016 »Statybos darbai. Statinio statybos priezidra“ (suvestiné red.2023-05-01)

“Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos
STR 1.05.01:2017 statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iS8duotg statybg leidziantj dokumentg
padariniy Salinimas*“ (suvestiné red.2024-02-01)

Taisyklés ,,Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai” (suvestiné red.2023-11-15)

XI11-2166 2019-06-06 I6|1e)tuvos Respublikos specialiyjy zemés naudojimo sglygy jstatymas (suvestiné red.2024-01-

Dokumentai prilyginti statybos techniniams reglamentams

R14-2011 Raidiniai zymeéjimai ir santrumpos projektinéje dokumentacijoje
Statybos taisyklés
ELIT Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés 2011 m. (suvestiné red.2022-05-13)
E||BT Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés 2012 m. (suvestiné red.2023-10-27)
AE||T ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés 2011m.

Specialiyjy reikalavimy privalomieji dokumentai

BGST Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés . 2010 m.(suvestiné red.2023-05-01)

Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisyklés 2010 m.(suvestiné red.2023-11-25)

Elektros jrenginiy bandymy normy ir apimciy aprasas. 2016 m.

Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés 2010 m.(suvestiné red.2021-07-20)

Elektros tinkly apsaugos taisyklés.2010 m.(suvestiné red.2022-07-23)

Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykles.2012 m.(suvestine red.2021-11-01)

Normatyviniai dokumentai

LST 1569 :2012 Statinio projektas . Lauko inzineriniy tinkly grafiniai zenklai

LST 1516: 2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai.

LST EN 50160: 2010 VieSuyjy elektros tinkly jtampos charakteristikos

STR 1.04.04:2017 “Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“(suvestiné red.2024-01-01)

LSN-HD 60364-5- Zemosios jtampos elektriniai jrenginiai. 5-54 dalis: :Elektrinés jrangos parinkimas ir jrengimas.
54:2011/A11:2017. Jzeminimo jrenginiai ir apsauginiai laidininkai

LST HD 60364-5-52:2011

Zemosios jtampos elektriniai jrenginiai. 5-52 dalis. Elektros jrangos parinkimas ir jrengimas.
Kabeliy ir laidy sistemos(IEC 60364-5-52:2009, modifikuotas + 2011 m. vasario mén. pataisa)

Zemosios jtampos elektriniai jrenginiai. 5-53 dalis. Elektros jrangos parinkimas ir jrengimas.

LST HD 60364-5-534:2008 Atskyrimas, perjungimas ir valdymas. 534 skyrius. Apsaugos nuo virsjtampiy jtaisai (IEC

60364-5-53:2001/A1:2002 (534 skyrius), modifikuotas)

LST EN 50565-1:2014.

Elektros kabeliai. Kabeliy, kuriy vardiné jtampa nevirsija 450/750 V, naudojimo vadovas. 1
dalis. Bendrieji nurodymai,

LT

0 2023-11 Konkursui ir statybai
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. PLENTPROJEKTAS* Krasto kelio Nr. 164 MaZeikiai-Plungé-Tauragé sankryios su
PATV. U”idaroji akeiné bendrove rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-Tirksliai 7,29 km

rekonstravimo techninis darbo projektas

ATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS La|da
Elektrotechnikos. Ap$vietimo tinklai 0
AiSkinamasis rastas
KUMENTO ZYMUO Lapas Lapy
AB Lietuvos automobiliy keliy 0599-RTDP -E01-AR 1 4
direkcija




Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/35/ES “Dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
tam tikrose jtampos ribose skirty naudoti elektros jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo”, 2014 m.

vasario 26 d.;
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB “Dél bendrosios gaminiy

pardavimo sistemos”:
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011 2011 m. kovo 9 d. kuriuo

nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros sglygos ir panaikinama Tarybos direktyva
89/106/EEB.

Darnieji Europos standartai pagal ,Dél darniyjy standarty sgraso skelbimo teisés akty registrg®
TAR, 2019-01-29, Nr. 1287

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 765/2008 2008 m. liepos 9 d. nustatantis
su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitros reikalavimus ir panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 339/93

“Nataralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. Ap3vietos ribinés vertés ir bendrieji matavimo
reikalavimai”.“(suvestiné red.2014-11-01)

HN 98:2014

LST EN 13201 Gatviy ap8vietimas

AISKINAMASIS RASTAS

LAUKO APSVIETIMAS
PROJEKTINIAI SPRENDIMAI

Projektas atliktas naudojant Autodesk AutoCad LT2019 ir Microsoft office kompiuterines programinés
jrangas.
ApSvietimas jrengiamas pagal ,ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés® reikalavimus ir LAKD tipinés
keliy apSvietimo projektavimo salygas.
Elektros energijos tiekimas vykdomas pagal TN-C tinklo posisteme, kai nulinio laido ir apsauginio laido
funkcijas atlieka vienas laidas PEN (E||BT VIII sk. 193.1 p.
Projekte numatoma kelio NR. 164 MAZEIKIAI - PLUNGE - TAURAGE sankryzos Tirksliy mst. ap$vietimo tinkly

jrengimas.
Esami apsSvietimo elektros tinklai demontuojami. Demontuotus Sviestuvus, laidus ir kitas medziagas perduoti
apsSvietimg eksploatuojanciai organizacijai. Atliekas ir statybinj lauzg perduoti atlieky tvarkytojui.
Rekonstruojamos sankryZos apsSvietimo elektros tinklai pajungiami nuo projektuojamos kabelinés spintos
KAS pagal AB Energijos skirstymo operatorius (ESO) prijungimo sglygas Nr. TER23-92315
Kabelis nuo ap$vietimo valdymo skydo (AVS) uZvedamas iki kabelinés spintos KAS. Kabelj paruosti
prijungimui prie elektros energijos apskaitos prietaiso (nuimti izoliacijg).
Pésciyjy peréjas apSvietimui numatoma panaudoti Sviestuvus su 58W LED (Light-Emitting Diode) Sviesos

$altiniais. Sviestuvai montuojami ant cinkuoty 6m. auk$gio atramy.

Lapas Lapy | Laida

0599-RTDP -E01-AR




Keliy apsvietimo ap$vietos normos parinkimas konfliktinése zonose pagal LST CEN/TR 13201-1:2014

Parametras Parinktys Aprasymas Iv?rﬁnimo
vienetas
Greitis ar greicio Labai aukstas v> 100 km/h 3
apribojimas Aukstas 70 <v <100 km/h 2
Vidutinis 40 <v <70 km/h 0 0
Zemas v <40 km/h -1
Eismo dydis Aukstas 1 1
Vidutinis 0
Zemas -1
Eismo sudétis Misri su dideliu procentu
nemotorizuoto transporto 2
Misri 1 1
Tik motorizuotas
transportas 0
Judéjimo keliy Ne 1 1
atskyrimas Taip 0
Stovintys automobiliai Yra 1
Néra 0 0
Aplinkos skaistumas Aukstas parduotuviy vitrinos, reklamy skydai, sporto 1
aik§tés, stotys, saugojimo plotai
Vidutinis normali situacija 0 0
Zemas -1
Navigaciné uzduotis Labai sunki 2
Sunki 1
Lengva 0 0
Suma:
Vws 3
C=6-Vws 3
Parenkama
apSvietimo klasé : ©3
Ix
ApSvieta Evid
15
0,4

Projektuojamos sankryZos apS$vietimui naudojami Sviestuvai su 109W galios LED (Light-Emitting Diode)
$viesos $altiniais. Sviestuvai montuojami ant cinkuoty 11m. auk$&io atramy. Gembés 1,0 m aukséio ir 1,0 m ilgio.
Atramos montuojamos 1,0m. atstumu nuo vaziuojamosios dalies krasto.

Sviestuvy galia parinkta atliekant ap$viestumo skaigiavimus su kompiuterine programa DIALux .
Skaiciavimo rezultatai:

Eil. Pavadinimas Zyméjim Mato Kiekis Pastabos
Nr. as vnt.

1 Vidutiné apSvieta Eav Lx 15,2

2 Minimali apSvieta Emin Lx 6,32

ApSviestumas atitinka C3 apsSviestumo klasés reikalavimus pagal standartg LST EN 13201-2 ,Gatviy

apSvietimas. 2 dalis. Eksploataciniai reikalavimai*.

Skaiciavimai pateikti projekto gatviy apsvietimo $viesotechniniy skaigiavimy dalyje (Zidr.: “Sviesotechniniai
skaiiavimai” TP-LA-SS ).

0599-RTDP -E01-AR

Lapas

Lapy

Laida




Projektuojamam apSvietimui galima naudoti analogiSkos kokybés ir technologijos kity gamintojy Sviestuvus.
Naudojant kity gamintojy Sviestuvus, jy Sviesotechninés charakteristikos turi bati ne blogesnés uz panaudotas
skaiCiavimuose, kad tenkinty C3 ap$viestumo klasés reikalavimus pagal standarta LST EN 13201-2 ,Gatviy
apSvietimas. 2 dalis. Eksploataciniai reikalavimai“.

Pagal “Automobiliy keliy transporto priemoniy apsauginiy atitvary sistemy projektavimo taisykles” KPT TAS09,
bdtina apSvietimo atramas jrengti pagal standartg LST EN 12767:2008 “Kelio jrenginiy atraminiy konstrukcijy
pasyvioji sauga. Reikalavimai, klasifikavimas ir bandymo metodai” - pasyvios saugos, neabsorbuojancios energijos
(NE) ir trecio keleiviy saugumo lygio (Sios atramos leidzia transporto priemonéi judeti po susiddrimo su ribotu greicio
sumazinimu).

Prie sankryzos jrengiama nauja apSvietimo valdymo spinta AVS, sumontuota pagal projekte numatytg
schema. ApS8vietimo valdymo spinta pakartotinai jZeminama pagal EJ|BT VIl skyriaus ,Elektros jrenginiy
jzeminimas ir apsauga nuo virSjtampiy“ reikalavimus. Jzeminimo jrenginio varza turi bati ne didesné kaip 10 Q
(EJ)BT VIII sk. 218 p.).

ApSvietimo valdymo skyde ap3svietimo jjungimui / iS§jungimui suprojektuoti astronominis
laikmatis ir foto relé. Jrengtas automatinis ir rankinis apSvietimo jjungimas / iSjungimas.

Nuo apS$vietimo valdymo spintos AVS 4x16 mm2 skersmens poZeminiais kabeliais aliuminio laidininkais
pajungiamas projektuojamos sankryzos apsSvietimas.
Kelio juostoje kabeliniy linijy paklojimo gylis turi bati =21,2m nuo esamo Zemés pavirSiaus. Per gatve kabeliniy

linijy paklojimo gylis turi bati 21,5m nuo esamo Zemés pavirSiaus ir =2 0,1m nuo kelio dangos konstrukcijos.
Vadovautis sglygomis:http://lakd.Irv.It/lt/administracine-informacija/aktuali-informacija/informacija-apie-inzineriniu-
tinkluklojimo-techniniu-salygu-nustatyma).

Naujai pakloti apSvietimo elektros kabeliai tarp atramy visame ilgyje jveriami j @75 mm apsauginj vamzd;.
Apsauginiy vamzdZziy galus uZsandarinti (ELI)T IV sk. 160 p.).
Kiekviena lauko Sviestuvo atrama turi biti su sujungimo déze, kurioje jrengtas gnybty blokas maitinimo

kabeliy pajungimui, durelés jleidZiamos. Sujungimo déZéje turi buti sumontuotas 6A C charakteristikos automatinis
jungiklis lauko $viestuvo jjungimui ir apsaugai. Nuo apsaugos jtaisy Sviestuvai pajungiami 3x1,5 mm? skerspjtvio
kabeliais vario laidininkais ir dviguba izoliacija, kurie neturi bati sujungiami Sviestuvy viduje (AE]JT VIII sk. 155 p.).
Sviestuvai jzeminami prijungiant PE laidininkg prie specialaus gnybto $viestuvo viduje (AE)|T Il sk. 42 p.).

Atramos pakartotinai jzeminamos pagal AE]JT lll skyriaus ,ApSvietimo elektros tinklai ir jy apsauga“
reikalavimus. |Zeminimo jrenginio varza turi bati ne didesné kaip 30 Q. JZzeminimo jrenginiy atstojamoji varza turi
bati ne didesné kaip 10 Q. (AE]]T 11l sk. 47 p.).

ISorinio apSvietimo tinklo kabeliai turi bati monolitiniai 600V/1000V su PVC izoliacija aliuminio gyslomis skirti
kloti Zeméje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemos
eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose arba apibadinti Siame
dokumente ar ne.

Uzbaigus visus elektros jrenginiy montavimo darbus, rangovas turi atlikti elektros jrenginiy kabeliy ir laidy
izoliacijos ir elektros jrenginiy jZeminimo varzos matavimus pagal ,Elektros jrenginiy bandymy normos ir apimtys®
reikalavimus ir gauti Valstybinés Energetikos inspekcijos pazyma apie elektros jrenginiy technine bikle.

Visus elektros montavimo darbus atlikti vadovaujantis E||BT reikalavimais.

Lapas Lapy | Laida

0599-RTDP -E01-AR
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entras, jimonés kodas 110068926, Linkmenu g 28, LT-08217

Valstybés jmoneé Statybos produkcijos sertifikavimo

KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio projekto dalies vadovo ir ypatingojo statinio
projekto dalies vykdymo prieziuros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, susisiekimo komunikacijos,
inZineriniai tinklai, hidrotechnikos statiniai, kiti inZineriniai statiniai, taip pat minéti
statiniai, esantys kultaros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kulturos
paveldo vietovéje.

Projekto dalis: elektrotechnikos (iki 10 kV jtampos).




AB , Energijos -
skirstymo operatorius”

eso

Parengta: 2023-11-08,
PRIJUNGIMO SALYGOS TERMINUOTAM ELEKTROS Galioja iki: 2024-11-08

JRENGINIY PRIJUNGIMUI NR. TER23-92315
Klientas: Akciné bendrove Lietuvos automobiliy keliy direkcija

Kliento kontaktiniai duomenys: J. Basanavi€iaus g. 36, Vilnius, Vilniaus m. sav., +37061855445,
aivaras.vilkelis@plentprojektas.lt

.....

Objekto adresas: Lauky g. -, Tirksliai, Tirksliy sen., Mazeikiy r. sav.
Investicinio projekto Nr.: E1N4392315

Kliento prijungimo objekto duomenys:

Mato Leistinoji naudoti galia _Atv_ado_ tipas_
vnt. (trifazis/vienfazis)
Esama leistinoji naudoti galia kW -
Nauja leistinoji naudoti galia kW 3 Vienfazis
Visa leistinoji naudoti galia kW 3 Vienfazis

Komercines apskaitos spintos spalva:

1. Sios prijungimo salygos terminuotam elektros jrenginiy prijungimui i§duodamos Kliento
objekto, esancio Lauky g. -, TirkSliai, TirkSliy sen., Mazeikiy r. sav., prijungimui prie AB "Energijos
skirstymo operatoriaus" skirstomuyjy tinkly. Objekto terminuotam prijungimui parinktas optimalus taskas
atsizvelgiant j techninius ir ekonominius rodiklius.

2. Nuosavybeés ir turto eksploatavimo riba nustatoma Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta:
ant kabelio (atvado), pakloto i komercinés apskaitos spintos (KAS) j savininko objekto vidaus elektros
tinklg, prijungimo gnybty.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant prijungimo salygas terminuotam elektros jrenginiy
prijungimui:

3.1. Susipazinkite su terminuoty (laikiny) elektros jrenginiy prijungimo prie Bendrovés tinkly paslaugos
sutartimi ir sumokékite jmokag. Atlikti apmokéjimg galite prisijunge Bendrovés savitarnoje
www.eso.lt/savitarna, skiltyje ,ParaiSkos®.

3.2. Pasirinkite ir uzsisakykite reikiamg kvalifikacijg turin€ig jmone/elektrikg (kvalifikacijg turinCig
jmone/elektrikg galite pasirinkti savarankiSkai arba i§ Bendrovés pateikiamo partneriy portalo sgraso
www.eso.lt/lt/namams/elektra/paslaugos 1723/varzu-matavimas), kuri (-s) atliks Jasy vidaus elektros
instaliacijos (toliau - jvado) iki nuosavybés ribos su Bendrove jrengima/patikrinimg, kaip turi bdti
paruoStas elektros jvadas rasite www.eso.lt/It/eso-partneriams/elektros-partneriams/sutarciu-
valdyma/techniniai-reikalavimai/projektu-techniniai-reikalavimai, pavadinimu ,1. 3 Elektros apskaity
jrenginiy jrengimo atmintiné (ESO ir kliento rangovams)*“. Prijungimo salygy dokumento kopijg praSome
pateikti JUsy pasirinktai kvalifikacijg turin€iai jmonei/elektrikui, kuri (-s) atlikus (-es) darbus turés pateikti
Elektros energetikos jrenginiy techninés biklés patikrinimo aktg (toliau - Rangovo aktas) patvirtinancio
Jusy objekto vidaus elektros tinklo jrengimo kokybe. Rangovo aktg Jusy pasirinkta jmoné pateiks per
www.eso.lt/paraiskos/rangovu-aktu-pateikimas/1.

3.3. Apskaitos prietaisg jrengsime po to, kai pasirasysite sutartj su pasirinktu elektros energijos tiekéju.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 8 697 61 852 AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

lkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.It




AB , Energijos -
skirstymo operatorius”

eso

3.4. Svarbi informacija:

3.4.1. Terminuotas (laikinas) elektros jrenginiy prijungimas galioja 12 mety nuo prijungimo paslaugos
sutarties apmokeéjimo dienos.

3.4.2. Kliento terminuoty (laikiny) elektros jrenginiy prijungimo darbus, pagal 4 (AB ,Energijos
skirstymo operatorius“ veiksmai jgyvendinant objekto prijungimg) prijungimo salygy punktg ikKi
nuosavybeés ir turto eksploatavimo ribos atliks Bendrove.

3.4.3. Pasibaigus objekto elektros energijos pirkimo-pardavimo (persiuntimo) paslaugos sutarciai
Bendroveé atlieka terminuoty (laikiny) kliento elektros jrenginiy atjungimo paslaugg. Klientui nuosavybés
teise, priklausancius terminuotus (laikinus) elektros jrenginius ir tinklus turi iSmontuoti asmeninémis
[éSomis.

3.4.4. Pasikeitus poreikiui, Bendroveés savitarnoje www.eso.lt/savitarna pateikite naujg paraiska.
Bendrové gavusi naujg paraiskg parengs ir iSduos naujas prijungimo salygas.

3.4.5. Norédami savo objekte atlikti vidaus elektros instaliacijos pertvarkymo darbus ir pamacius, kad
darby atlikimui reikés nuimti ir uzdéti apskaitos prietaiso plomba, pries fiziniy darby pradzig susijusig su
plomby nuémimu, turite informuoti Bendrove tel. +370 697 61852, kad nuimate plombg. UZbaigus visus
vidaus elektros instaliacijos pertvarkymo darbus, turite pakartotinai informuoti tel. +370 697 61852, kad
Bendrovés darbuotojai apskaitos prietaisg uzplombuoty. Daugiau informacijos skaitykite
www.eso.lt/lt/namams/elektra/skaitikliai-ju-prieziura-ir-tikrinimas/skaitikliu-prieziura/kaip-nuimti-ir-uzdeti-

plomba.

4. AB ,Energijos skirstymo operatorius“ veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

4.1. Bendrovés personalui patogioje aptarnauti elektros jrenginius vietoje (abipusiai suderintoje su
Klientu) ant esamos zemos jtampos oro linijos L-1600 (i transformatorinés Mz-313) atramos Nr.
1601/8 jrengti komercinés apskaitos spintg (toliau KAS) su vienfaziu ,C* charakteristikos 16 A
automatiniu jungikliu ir elektros energijos apskaitos skaitikliu.

4.2. KAS prijungti nuo esamos Zzemos jtampos oro linijos L-1600 (i§ transformatorinés Mz-

313) laidy atramoje Nr. 1601/8. Prijungimui jrengti Zemos jtampos 16 mm? skerspjavio atvada.

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti AB ,Energijos skirstymo
operatorius® savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt, skiltyje.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy zingsniy bei kity AB
»Energijos skirstymo operatorius* teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.It arba kilus papildomiems
klausimams Jums gali padéti Jisy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite prisijunge prie savo
paskyros savitarnos svetaingje, kurig rasite www.eso.lt.

Skambuciai apmokestinami pagal JUsy pasirinkto rySio operatoriaus taikoma tarifg ar mokéjimo plana.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 8 697 61 852 AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612
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Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.It



Elektroninio dokumento nuorasas

AKCINE BENDROVE LIETUVOS AUTOMOBILIU KELIU DIREKCIJA

RENGIAMU KELIU IR KELIO STATINIU PROJEKTU KOORDINAVIMO KOMISIJOS
POSEDZIO PROTOKOLAS

2024 m. d. Nr.

Vilnius

DARBOTVARKE. Kraito kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé—Tauragé sankryZos su rajoniniu
keliu Nr. 4604 Anulynas—Tirksliai 7,29 km rekonstravimo techninio darbo projekto sprendiniy
svarstymas.




SVARSTYTA. Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai—Plungé—Taurageé sankryzos su rajoniniu keliu
Nr. 4604 Anulynas—Tirksliai 7,29 km rekonstravimo techninis darbo projektas.

Projekto rengéjas pristaté parengtus projekto sprendinius. Komisijos nariai papildomy
klausimy neturéjo.

NUTARTA. Pritarti projekto sprendiniams.

Posédzio pirmininkas

Posédzio sekretoré
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Tirksliy Ziedas

Ziedo ap&vietimas C3 kategorija. Vidutiné apvieta Em215.0 lux, tolygumas
Uo=0.40

0 2023-11 Konkursui ir statybai

Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

,PLENTPROJEKTAS*

Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé-Tauragé sankryzos su
rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-Tirksliai 7,29 km
rekonstravimo techninis darbo projektas
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Site 1

Luminaire layout plan
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects

Calculation surfaces

Properties E Emin Emax Ua () gz Index
Calculation surface 1 15.2 1% 6.32 I 270k 0.42 0.23 @
Perpendicular illuminance

Height: 0.000 m

Wrilisation profile: DIALLx presetting (5.1.4 Sandard (outdods ransportaton aneal)
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 1
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Properties E Emin Emax Us (@) 9: Index
Calculation surface 1 15.2 Ix 6.321x 2701 0.42 023 CG1
Perpendicular iluminance
Height: 0.000 m
Uniisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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. DIALUX

Pésciyjy peréjos apSviestumo skaiciavimas

Skaifiavimuose tkrinami pésgiyjy peréjy atitikimai relkalavimams:

«Widutinis apdviestumas, skaifivojamas ant vertikalios plok&tumos einangios per peréjos agine linija,
kurios skaitiuojamieji taskai idéstyti 1 m aukinyje ir 1 m atstumu, tur bati ne maZesnis kaip 30 |
Apfviestumas skaifiuojamas vairuotojo stebéjimo kryptimi.

« Minimalus vertikalus ap&viestumas, skaifiuojamas laukimo aikiteliy, nutolusiy nuo kelio kratto per 1 m,
kampuose, 1 m aukEtyje turi bt ne maZesnis kaip 4 . ApSviestumas skaifiuojamas vairuotojo
stebajimo kryptimi.

Lapas | Lapy | Laida
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Péstiyjy peréjos apiviestume skaitiavimas

Site 1
Luminaire layout plan
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Site 1
Luminaire layout plan

Manufacturer Schréder P S5B.0W
Article name [Z¥LUM 1 /5369 f 20 Bruminaire F090 Im
LEDs 900ma Ow 757
58W / Zebra right £
474732
Fitting 1x 20 LEDs 900ma
oW 757
Individual luminaires
X Y Mounting Luminaire
helght
4118 m 6.644 m 5.950 m

-2.057 m -4 895 m 5.950 m
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Pésfiyjy peréjos apiviestuma skaitiavimas

Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects
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Péstiyjy peréjos apiviestumo skaitiavimas

Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects

Calculation surfaces

Properties

E Emin

Emax Us ':gll

DIALux

Index

Vertikall plokituma per peréjos asj (0)
Vertical illuminance
Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m

35931k 18.6 I« G4 b 0.47

0.9

Vertikali plok&tuma per peréjos asj (K)
Vertical illuminance
Rotation: 0.0%, Height: 1.000 m

383 1x 16.0 I« G4.7 ke 0.42

0.25

G2

Calculation points

Properties

Caleulated

Index

Laukimo aik&telés kampas K1
Vertical illuminance
Rotation: 0.0%, Helght: 1.000 m

33210«

Laukimo alkStelés kampas K2
Vertical illuminance
Rotation: 0.0%, Height: 1.000 m

248«

™
o
Pt

Laukimo aikstelés kampas D1
Vertical illuminance
Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m

25610

]
=
Le

Laukimo aik&telés kampas D2
Vertical illuminance
Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m

299 Ix

P4

H

Wkilisation pl'-'.'-"ilE. DIALux presetting (5.1.4 Sandard (outdoor ransportaton area))
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Péstiyjy peréjos apiviestumo skaitiavimas D | A Lu x

Site 1 (Light scene 1)
Vertikali plokStuma per peréjos asj (K)

E Emin Emax Ug () gz Index
383 1x 16.01Ix 4.7 Ix 0.42 0.25 G2

Properties

Vertikali plokStuma per peréjos a&j (K)
Vertical lluminance
Rotation: 0.0°, Helght: 1.000 m

Wkilisation profile: DIALUx presetting (5.1.4 Standard (outdoos transportation areal)
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Péstiyjy perejos apiviestumo skaitiavimas D | A |_u x

Site 1 (Light scene 1)
Vertikali plokStuma per perejos asj (D)
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! b
Properties E Emin Ermax Us (@) gz Index
Vertikali plokStuma per peréjos aZj (D) 3|3k 186 Ix 64.4 It 0.47 0.29 CG1
Vertical lluminance
Rotation: 180.0°, Height: 1.000 m
Lkilisation profile: DIALLx presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportatkon areal)
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS
ELEKTROS TINKLAI

1.1 BENDRIEJI PROJEKTO TECHNINIAI REIKALAVIMAI
1.11 Bendroji dalis

Siy techniniy reikalavimy tikslas - nustatyti pagrindinius techninius reikalavimus, keliamus projektui, jo
apimciai, naudojamoms medziagoms, atliekamy darby kokybei ir paslaugoms. Jose konkreciai nurodyti reikalaujami
atlikti darbai ir nustatyti konkurso pasitlymy vertinimo kriterijai.

Sie Statytojo reikalavimai tuo paciu yra Darby sutarties sudarymo pagrindas. BréZiniy ir techniniy
reikalavimy paskirtis nurodyti kokie gali bati naudojami pagrindiniai technologiniai jrenginiai, jtaisai ir prietaisai.
Rangovas iki darbo pradzios pateikia numatomos jsigyti jrangos ir medziagy sgra$g uzsakovui patvirtinimui.

Rangovas atsako uz projektavimg, statybg, gamyba (taip pat ir tg, kurig vykdo jo tiekéjai), montavima,
priezidrg, Statytojo darbuotojy apmokyma, patikrinimg vietoje, jrangos iSbandymg ir atskiry jrenginiy bei viso
skirstomojo punkto paleidima.

Rangovas turi atkreipti reikiamg démesj j atskirus Siy techniniy sglygy punktus, kuriuose keliami konkretis
reikalavimai jam ir jo tiekéjams, kadangi joks nukrypimas nuo eksploatavimui keliamy reikalavimy nebus leidziamas
nei konkurso metu, nei jrenginiy paleidimo ir eksploatacijos metu.

Statyboje naudojamos statybinés medziagos turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, kaip tai
nustatyta Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011-06-28 jsakyme Nr. D1-508 ,Dél produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrady, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos Kkriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo* (Pakeitimas 2017 m. sausio 18 d. Jsakymas Nr. D1-60).

1.1.2 Reikalavimai Rangovui

Kiekvienam techniniy specifikacijy punktui Rangovas privalo nurodyti tikslig sidlomy jrenginiy atitinkamy
parametry ar funkcijy atitikimag reikalavimams.

Konkursui Rangovas privalo pateikti visy jrenginiy techninius aprasymus su techniniais duomenimis ir
nurodyti sitlomy jrengimy atitikimg techninés specifikacijos lentelése pateiktiems reikalavimams. Rangovas atskiru
pasitlymu pateikia specialig jranga, jrankius ir prietaisus reikalingus pristatomy jrengimy aptarnavimui. Jy saradas
turi bati pateiktas pasidlyme, nurodant kiekvieno elemento kaing atskirai.

Visa dokumentacija pateikiama lietuviy kalba, keturios kopijos popieriuje ir kompaktiniame diske (CD). Visa
dokumentacija turi bati pateikiama Statytojui. Savo pasitilyme Rangovas turi tiksliai iSvardinti kada, kokig
dokumentacijg ir kokia kalba pateiks.

Rangovas pasirases tiekimo sutartj, pateikia:

-numatomos pirkti Zemos jtampos elektros aparaty ir elektros kabeliy bei kity medziagy sgrasus (nurodant

konkreCias markes, gamintojus, technines charakteristikas ir kt.) Statytojo patvirtinimui;

-pagal po sutarties pasiraSymo pasiraSytg darby vykdymo grafikg siGlomy elektros aparaty bei elektros

kabeliy bei kity medziagy montavimo instrukcijas faktinius gabaritus bei tvirtinimo matmeny brézinius ir

pagrindinius reikalavimus pakrovimui, iSkrovimui ir montavimui, siilomos jrangos technines charakteristikas.

Visa Statytojui pateikiama dokumentacija turi atitikti Lietuvos Respublikos galiojangiy normatyviniy statybos
techniniy, statybos specialiyjy dokumenty ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojandiy projektavima,
reikalavimus.

BréZinius pateikti Auto Cad 2004 ar vélesnés versijos aplinkoje su galimybe koreguoti.

Rangovas turi parengti ir su Statytoju suderinti numatomy darby grafikg ir darbus vykdyti pagal suderintg

grafika.
Visi jrengimai turi bati pagaminti laikantis IEC standarty ir tinkamy eksploatacijos salygy, nurodyty Siame
projekte.
0 2023-03 Konkursui ir statybai
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
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Rangovas patvirtina, kad visi gaminiai atitinka IEC standartus.
1.1.3 Standartai

Elektros jrangos specifikacijose gali bati taikomi iSvardinti standartai:
1. EJ|BT (Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés).
2. IEC (International Electrotechnical Commission Publications);

E|JIBT reikalavimai yra virSesni nei visi kiti Cia pateikti standartai.

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy Sios specifikacijos kartu su
taikytinomis projektinémis specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavimg, gamyba, tiekimg bei
derinima.

Statybos produktai (jrengimai ir medziagos) tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy
specifikacijy reikalavimus turi bati pazenklinti ,CE" Zzenklu, patvirtinanciu jy atitikti “Elektrotechniniy gaminiy saugos
techninio reglamento” (Nr.200/57, Vilnius 2001-06-20) nuostatoms arba sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Elektros
kabeliai degimo metu neturi iSskirti halogeny ir kity ypa¢ kenksmingy medziagy.

Naudojamos medzZiagos turi atitikti bet kurios inspekcinés institucijos bandymy programos ir
atestavimo reikalavimus, laikantis Tarptautinés komisijos elektros jrangos taisykliy atestavimu (CEE) paskelbty
taisykliy, su salyga, jei jos neprieStarauja jstatymams, kuriais vadovaujasi konkurso saglygos.

Kai techninése specifikacijose reikalaujama, kad medziagos atlikimas, statyba ir kt. bty geresnés kokybés,
nei reikalauja taisyklés ir normos, tuomet reikia laikytis “Techniniy specifikacijy” reikalavimy.

Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra konsultacijy tarp Statytojo ir
Rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi bati primamas Statytojo.

1.1.4 Saugos normos

Jranga ir montavimo darbai turi atitikti pripazintg inzinierine praktikg bei atitikti taikytinus darby saugos
reikalavimus.

1.1.5 Jrangos ir medziagy pirkimo aprobavimai

Visy elektros paskirstymo jrengimy, komponenty ir medziagy, kurie sudarys ilgai tarnaujanciy uzbaigty
darby dalj, naudojimas turi biti Statytojo aprobuotas (patvirtintas) prie$ juos perkant arba montuojant. Elektros
paskirstymo jrengimy, komponenty ir medziagy nomenklatirg (dokumentacijg) Rangovas turi pateikti Registracijos
lape. Statytojas paprastai stengiasi uztikrinti elektros paskirstymo jrengimy, komponenty ir medziagy tinkamumg ir
atitikimg konkretiems reikalavimams.

Visos medziagos turi bati naujos ir nenaudotos, iSskyrus gamyklinius bandymus, ir atitikti Techninése
sglygose iSdéstytus reikalavimus.

1.15 Darby turinys

MedZiagos, darbai, projektai ir paslaugos, kurie sudaro uzbaigtg projekta, turi apimti ir instaliavima, kuris
visiSkai atitikty Statytojo keliamus techninius reikalavimus.

Rangovas, atlikdamas reikalaujamas darby apimtis, turi atsizvelgti j visus faktorius, kurie turés jtakos jo
kainai/kainoms, o taip pat j darbo, kuris turés bati atliktas, mastg ir kokybe.

Jeigu darby eigoje Rangovas noréty nukrypti nuo Siose techninése salygose iSdéstyty reikalavimy, jis
turéty aiskiai §j faktg konstatuoti, aiSkiai nurodydamas savo motyvus ir kainy skirtumg, kuris susidarys, jeigu
Statytojas sutiks su Siais nukrypimais. PrieSingu atveju bus laikoma, kad Rangovas darbus atliks tiksliai laikydamasis
visy reikalavimy, nesvarbu, ar tai bus, ar nebus tiesiogiai suformuluota.

Rangovas yra pilnai atsakingas uz garantijg, kad jo subrangovai ir tiekéjai baty informuoti apie Siose
techninése sglygose iSdéstytus reikalavimus ir tik jis atsako uz garantijg, kad visy Siy
reikalavimy bus laikomasi.

1.1.6 Klimatinés salygos

Planuodamas ir projektuodamas darbus Rangovas turi tinkamai atsizvelgti j vyraujanias meteorologines
sglygas aus mieste ir jy poveikj darby vykdymui bei jy jrangos ir sudedamuyjy daliy darbui.

Lauke

Parametras Maks. Min.
-Temperatira +25°C 32°C;
-Santykiné drégmeé -90 %;

-Altitudé -172 m vir§ jaros lygio.
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1.1.7 Garantijos

Niekas kitas, o tik Rangovas yra atsakingas uz garantijg, kad visa jranga, medziagos, komponentai bus
naudojami, montuojami ir eksploatuojami laikantis gamintojo nustatyty reikalavimy, kad gamintojo garantijos
galiojimas nenutrikty.

Tuo atveju, jeigu garantijos galiojimas nutrikty dél Rangovo, jis, ir niekas kitas, turi prisiimti visg atsakomybe
uz tokius veiksmus ir patirti visas savo veiksmy pasekmes.

Sios techninés salygos reikalauja, kad gamintojas garantuoty, kad jo produktas, jeigu bus tinkamai
naudojamas (dél to bdtina pateikti atitinkamas tikslias eksploatavimo ir prieziGros instrukcijas) neturés defekty dviejy
mety laikotarpyje, skaiciuojant nuo uzbaigty darby perémimo datos. Be to, Si garantija turi biti suteikta tiek Rangovo
(kaip Statytojo pirkimy agento) vardu, kai jis néra gamintojas, tiek ir Statytojo (kaip savininko) vardu, nes pirkimy
agentas pildo Statytojo techninése sglygose nurodytas salygas.

Jei garantiniame laikotarpyje iSrySkéty gamintojo pateikto produkto defektas, turi bati garantija i§ gamintojo
puses, kad jis pakeis gaminj su defektu savo sagskaita, jskaitant naujo gaminio atgabenimo ir gaminio su defektu
iSgabenimo iSlaidas, bei bet kokias aptarnaujancio personalo dél to patirtas iSlaidas.

Reikalaujama, kad gamintojas nedelsdamas informuoty Rangovg ir Statytojg apie atsiradusio defekto
priezastj, kad ateityje, jei reikés ir susidurs su panasia jranga, galéty biti atsargesni. Gamintojo nesugebéjimas
informuoti Statytojg ir Rangovg apie defekto priezastis turi biti traktuojamas, kaip labai netinkamas gamintojo poelgis
ir nepateisinamas aplaidumas.

Gamintojas turi garantuoti, kad gamintojo aplaidumas nebus ta priezastis, dél kurios Statytojas ir Rangovas
galéty patirti suzeidimus ar mirtj.

Gamintojas turi garantuoti, kad eksploatavimo ir priezidros instrukcijos ir kiti panasts dokumentai tiekiamai
jrangai yra ne tik skirti garantavimui uztikrinti, bet yra paraSyti aiSkiai ir suprantamai, kad darbuotojai, kurie yra
apmokyti dirbti su Sia jranga, arba tie, kurie su ja dar nesusiddré, bet yra pakankamai kvalifikuoti, galéty nustatyti
jrangos sutrikimy priezastis, saugiai jg eksploatuoti arba vél paleisti | darbg. Instrukcijos ir dokumentai, kurie
neatitinka Siy reikalavimu, turi bati traktuojami, kaip tiekéjo arba gamintojo didelio aplaidumo paliudijimas.

1.1.8 Pakei¢iamumas

Siekdamas, kad sudedamosios dalys, jranga ir detalés bty tiekiami iS vienintelio tiekéjo, Rangovas turi
iSsiaiSkinti, kokios sudedamosios dalys atlieka panasig, o gal net tg pacia, funkcijg ir /arba yra tos pacios paskirties,
ir parinkti bendrg komponentg, tokiu badu sumazindamas kintamyjy kiekj ir padidindamas pakei€¢iamumo galimybes.
Kuo maziau bus gamintojy ir kuo maziau kintamyjy, tuo lengvesnis bus apmokymas, ekonomiskesnis
eksploatavimas, prieziura, paprastesnis smulkus remontas ir detaliy uZsakymas.

Rangovas turi uztikrinti, kad jo tiekéjai Zino apie §j reikalavima ir jis turi bati laikomas atsakingu uZ tai,
kad uztikrins koordinuotg sudedamujy daliy gavima i$ skirtingy gamintojy ir/arba tiekéjy.

1.1.9 Metaly suderinamumas
Kontaktuojantys metalai turi bati parinkti taip, kad nevykty galvaniné korozija.
1.1.10 Korpusai

Kad atitikty bent IEC 144 standarty reikalavimus, visa nauja elektros ir mechaniné jranga turi bati ne
Zemesnio sandarumo, kaip:

OIP 44 elektros energijos spintos korpusui, lauko pastatymui.

Be rastisko Statytojo pritarimo, nukrypimai nuo Siy reikalavimy yra neleistini.

Korpuso sandarumo laipsnis neturi bati sumenkintas jungiant kabelius, tiesiant vamzdzius ar jtaisant
mygtukus, indikatorines lemputes, slégmacdius, sklendes, matuoklius arba nuotolinio valdymo mechanizmus.

Visos metalinés dalys turi bati atsparios korozijai, arba atitinkamai apdirbtos (karstas cinkavimas).

Lauke montuojama jranga, tokia, kaip iSvady jungtys, valdymo jranga, paskirstymo skydai, turi bati apsaugoti
nuo mechaninio pazeidimo.

1.1.11 Gedimai

Jvykus gedimui, kuris gali trukdyti eksploatavimg po darby uzbaigimo arba neleisti uzbaigti darbus, tuo
atveju, kai gedimas jvyksta vietoje, jis gali biti pasalintas vietoje, gavus Statytojo sutikima, o tuo atveju, kai gedimas
jvyksta iki pristatymo | vieta, gaminys turi bati grgzintas j gamyklg pataisymui vezéjo sgskaita, o Rangovui turi bati
pratestas laikas, nepaisant to, kad Statytojas laikomas turin€iu teise pasikliauti Rangovo vezéju. Rangovas turi bati
uzsitikrings, kad jo vezéjas yra Siuo pozilriu atitinkamai apsidraudes. Kiekvienas gedimo atvejis turi biti jvertintas
atskirai, su Statytoju susitariant, kokio laipsnio ir kokiu metodu atliekamas remontas yra reikalingas, kad bty
tariamasi su tinkamais gamintojais dél remonto atlikimo. Su gedimu susijusiy fakty nuslépimas nuo Statytojo
laikomas dideliu Rangovo nusizengimu ir priklausomai nuo $io nusizengimo laipsnio, pagal Statytojui priimtg
sprendima, tai gali bati pagrindas anuliuoti sutartj ir po to pateikti ieSkinj Rangovui

1.1.12 Jrangos ir medziagy laikymas bei turto apsauga
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Rangovas atsako uz viso objekto apsaugg nuo vandalizmo, vagystés ar tyCinio sugadinimo per visg
laikotarpj nuo darby pradzios iki pabaigos. Rangovas atsako uZz privataus ar visuomeninio turto, esancio
statybvietéje ar greta joje vykdomy darby, saugojimg ir apsaugg nuo sugadinimo jam vykdant darbus pagal §j
techninj projekta.

Rangovas turi, kiek jmanoma, sumazinti medziagy ir jrangos sandéliavimo statybvietéje laikg, planuodamas
tiekimag taip, kad jis vykty pagal statybos poreikius.

Medziagos ir jranga turi bati sandéliuojama pagal jy gamintojy instrukcijas. Visos iSlaidos, susijusios su
medziagy ir jrangos sandéliavimu, laikomos jtrauktomis j konkursinj pasitlymg ir papildomai neapmokamos. Jokios
medziagos negali bati atveztos j statybviete, kol nebus jvykdytos Sios sglygos.

Tais atvejais, kai jrangg ruoSiamasi padéti galutinéje jy laikymo vietoje, prie$ juos atgabenant, turi bati
galutinai paruosta, taip kaip nori Statytojas, viskas, kas reikalinga tinkamam laikymui: pamatai, sutvirtinimo ir
apdengimo priemonés, priéjimas.

Bet koks sugadinimas ar suzalojimas deél bet kurio Rangovo veiksmo, klaidos ar nerGpestingumo turi bati
reikiamai ir patenkinamai pa$alintas ar pakeistas Rangovo jégomis ir sgskaita taip, kad baty atstatyta ar pagerinta
ankstesné buklé.

Rangovas privalo atstatyti visus jo darbo metu sugadintus ar suzalotus pavirSius bei turtg ir visiSkai atsako
uz visy baigty iSoriniy bei vidiniy pavirsiy, jrangos ir jtaisy apsaugg nuo démiy, Zymiy, purvo ir kt., pradedant nuo jy
statybos ar montavimo momento ir baigiant perdavimu.

Tuo atveju, jei kyla pretenzijos dél turto sugadinimo ar tariamo sugadinimo, jvykusio atliekant darbus pagal §j
kontraktg, Rangovas atsako uz visas iSlaidas, susijusias su pretenzijy sureguliavimu ir gynyba. PrieS pradédamas
darbus greta nuosavybés, esancios 3alia
statybvietés, Rangovas savo saskaita turi atlikti tokius patikrinimus, kurie gali bati reikalingi nuosavybés biklei
nustatyti.

1.1.13 ISmatavimy patikrinimas aiksteléje

Yra laikoma, kad Rangovas, prieS pradédamas gamybg ir montavimg, patikrino statiniy iSmatavimus ir
kontirus, elektros jrangos, kabeliy linijy ir vamzdziy iSdéstymg ir pan.

Rangovas taip pat privalo patikrinti prijungiamy objekty iSdéstymg ir adaptuoti instaliacijg pagal situacijg bei
patikrinti skyliy ir uztaisyty jvoriy dydzius ir iSdéstymg .

Statybos metu Rangovas turi patikslinti visg elektros tiekimo jrangg ir medziagas, o, esant trikumui, jas
jsigyti kontraktiniy 1éSy sgskaita.

1.1.14 Jrangos ir statybos darby montavimas ir iSbandymas
1.1.14.1 Bendroji dalis

Kartu su gamykliniais bréZiniais turi bati pateiktos visi gamintojo nurodymai su leidZziamais nukrypimais.

Visas montavimas turi bati atliekamas pagal bréZinius, tarp jy pagal gamintojo kartu su jrengimais tiekiamos
dokumentacijos reikalavimus, specifikacijas, bréZinius ir nukrypimus.

Bandymy proceddras ir metodus reikia pateikti Uzsakovui patvirtinti iki bandymy pradzios.

Atliekamy bandymuy, paslepty darby, kuriy priemime privalo dalyvauti projektuotojo atstovai:

Bandymai. Projektuotojo atstovai privalo dalyvauti visuose bandymuose turin€iuose jtakos esminiams
statinio statybos ir naudojimo reikalavimams uztikrinti.

Paslépti darbai. Paslépty darby patikrinimo aktai pasiraSomi tik tada, kai Sios riSies darbai uzbaigiami
visame objekte. Kai Siuos darbus butina atlikti dalimis, statytojo (uzsakovo), rangovo ir projekto vykdymo priezitros
(kai surasant aktg dalyvaujg ir projektotojo atstovas) atstovai patikrina atlikty darby dalj ir apie tai padaro tam skirtg
jra8g Statybos darby Zurnale. Remiantis minétais jra8ais, uZbaigus Sios rusies darbg objekte, pasiraSomas paslépty
darby patikrinimo aktas.

1.1.14.2 REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

Rangovas, projekto jgyvendinimui, aiksteléje turi turéti pakankamg skai€iy kvalifikuoty specialisty, tinkamg
jranga, jrankius ir prietaisus.

Rangovas atsako uz statybos ir montavimo tikslumag, todél privalo pasamdyti patyrusius specialistus.

Kartu su gamykliniais bréziniais turi bati pateikti visi gamintojo nurodymai su leidziamais nukrypimais.

Visas montavimas turi biti atliekamas pagal brézinius, pagal gamintojo kartu su jrengimais tiekiamos
dokumentacijos reikalavimus, specifikacijas ir leidziamus nukrypimus.

Visi projekte numatyti skydai, aparatai, kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai turi bati pazymeéti CE
Zyméjimu, patvirtinanciu jy atitiktj "Elektrotechniniy gaminiy saugos techninio Reglamento" reikalavimams, turéti
atitikties deklaracijg arba sertifikuoti Lietuvoje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose arba apibadinti Siame
dokumente ar ne.
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Visi elektrotechninéje dalyje numatyti jrenginiai, gaminiai ir medziagos, jy testavimas, iSbandymas, derinimas
ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy dokumenty reikalavimams. Jie turi bati montuojami, i8bandomi ir suderinami
pagal jy gamintojy instrukcijas ir atitikties deklaracijas.

Elektros jrenginiai ir medziagos turi bati patikrinti juos apzidrint ir nustatant komplektacijg, ar yra specialus
instrumentai, batini jrenginio montavimui, markiravimas, pagal specifikacijas ir technines salygas, jrenginio techninis
stovis. Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniSkai pazeisti elektros jrenginiy ir
prietaisy.

Jei prietaisai yra plombuojami juos ardyti draudziama.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip pazeisty elektros jrangos ir jos daliy, laidy, kabeliy kol defektai bus
pasalinti. Batina patikrinti su jrengimu gautg dokumentacijg ir surinkimo ir montavimo instrukcija.

Elektros jrangos montavimo vieta ir bldas turi bati parinktas grieZtai laikantys montavimo instrukcijy bei kitos
techninés dokumentacijos.

Elektros jranga gali montuoti tik profesionalls ir atitinkamg kvalifikacijg turintis personalas. Sumontuota
elektros jranga neturi kelti pavojaus statybos vietoje dirbaniam personalui ar kitiems statybos vietoje esantiems
asmenims.

Turi bati pritvirtinti  atitinkami  jspéjamieji uzraSai tose teritorijose, kur galimas kontaktas su pavojy
keliangiomis jrangos dalimis, kol bus baigtas jy instaliavimas. Sie uZragai turi bati lengvai pastebimi ir gerai jskaitomi.

Visa elektros jranga, montavimo metu, turi biti apsaugota nuo mechaniniy pazeidimy bei dulkiy.

Maziausias leistinas kabelio iSlinkimo spindulys negali bdti didesnis uz nurodytg kabelio techninése
salygose.

DraudzZiama skyduose naudoti apsaugos aparatus, kuriy vardinés srovés ir apsaugos charakteristikos
neatitinka projekte nurodytoms.

Tam kad iSvengti jrengiamy aparaty tarpusavio jtakos, bdtina naudoti tiktai CE Zenklintus aparatus ir
prietaisus.

1.1.14.2.1. Kabelinés paskirstymo spintos jrengimas.

Kabelinés spintos , skirtos elektros energijos tiekimui. Pagamintos i$ cinkuoto metalo ir dazytos milteliniy
blddu. Spintos montuojamos ant pamato, jkasto j gruntg, pagal gamintojo instrukcijy reikalavimus. Uzpilant
gruntg ar smélj sutankinti. Elektros energijos tiekimas pajungiamas kabeliu nuo apskaitos skydo KAS. Spintoje
turi bdti sumontuoti komutaciniai jrenginiai (automatiniai jungikliai). Paskirstymo spintg pakartotinai jzeminti
pagal ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés® VIII skyriaus reikalavimus. Jzeminimo jrenginio varza ne
didesné, kaip 10 omy (EJ|BT 218 p.).

1.1.14.2.2. Pamaty gatviy apSvietimo stulpams jrengimas.

Stulpai statomi | pamata, kuris jrengiamas j gruntg. Duobiy dugne jrengti 10 cm storio pagrinda. Uzpylimui
naudoti smélio — Zvyro midinj. UZpilant sutankinti kas 0,2 m. Pamaty jrengimo darbus inZineriniy tinkly apsaugos
zonoje vykdyti tik dalyvaujant Siuos tinklus eksploatuojancios organizacijos atstovui, vykdyti eksploatuojancios
organizacijos atstovo nurodymus. Elektros ir rySiy kabelius, patenkandius | pamaty jrengimo darby zong,
apsaugoti sudétiniais apsauginiais vamzdziais.

1.1.14.2.3. Gatviy apsvietimo stulpy pastatymas.

PrieS pradédamas vykdyti darbus rangovas turi turéti technikos prieziGros tarnyboje atestuotas kélimo
priemonés. Darbus gali vykdyti atestuotas krany darby vadovas. Stulpai statomi j grunte jrengtus pamatus. Stulpy
jrengimo darbus inzineriniy tinkly apsaugos zonoje vykdyti tik dalyvaujant Siuos tinklus eksploatuojancios
organizacijos atstovui, vykdyti eksploatuojan€ios organizacijos atstovo nurodymus. Stulpy cokolinéje dalyje
kabeliy sujungimui naudojami gnybty blokai. Sviestuvus montuoti tik pilnai jtvirtinus stulpus. Stulpus pakartotinai
jZeminti pagal ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés® VIl skyriaus reikalavimus. JZeminimo jrenginio
varza ne didesné, kaip 30 omy (EJ|BT 218 p.).

1.1.14.2.4. ApSvietimo Sviestuvy montavimas.

Prie§ pradédamas darbus, rangovas privalo turéti leidimg darbams veikianiuose elektros jrenginiuose ir
atestuotg tinkamos kvalifikacijos personalg bei technikos prieZiiros tarnyboje atestuotus kélimo jrengimus. Gatviy
ap$vietimo $viestuvus tvirtinti prie metaliniy stulpy. Sviestuvus prijungti 1,5 mm?2 lankséiais kabeliais dviguba
izoliacija vario laidininkais nuo stulpy cokolinéje dalyje jrengty saugikliniy. Laidy negalima sujungti stulpy viduje.
Darbus atlikti vadovaujantis ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis (EJ|BT)%, ,Saugos taisyklémis
eksploatuojant elektros jrenginius® ir kitais galiojan€iais normatyviniais dokumentais.
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1.1.14.3 Bandymy ir mokymo metu padaryta zala

Jranga ir visi jrenginiai iSliks Rangovo atsakomybeéje visg apmokymy ir bandymy laikotarpj. Rangovas atsako
uz galimg Zalg jrengimams, medziagoms ir prietaisams.

1.1.14.4 Gamintojy specialisty paslaugos

Gamintojy atstovy paslaugos statybos ir garantiniu laikotarpiu turi bati apmokamos Rangovo saskaita.
Jrangos gamintojy personalo jdarbinimas, konkursinio pasidlymo jgyvendinimui, neatleidZzia Rangovo nuo jo
atsakomybés ir jsipareigojimy nurodyty konkursiniame pasitlyme.

1.1.14.5 Bendrieji bandymy nurodymai

Prie§ kviesdamas atlikti atlikty darby apzidrg, Rangovas turi atlikti visus reikalingus valymus, sutvarkymus,
siekiant, kad apziuros metu bity galima patikrinti visus pavirSius, detales, jrangg, kuri pilnai turi atitikti visus
reikalavimus pateiktus Siose specifikacijose.

Jvairiose “Techniniy specifikacijy” sglygose nurodomi bandymai, kuriuos Rangovas privalo atlikti tikrindamas
darby kokybe

Elektros paskirstymo ir kitai jrangai Rangovas turi gauti ir pateikti sertifikaty ir gamyklos laboratorijose atlikty
bandymy protokoly kopijas ir jas pateikti Statytojui. Tokie sertifikatai turi patvirtinti, kad prekés buvo iSbandytos pagal
Statytojo keliamus reikalavimus: sertifikatuose turi bati pateikti bandymy rezultatai. Rangovas turi pasirdpinti
reikiamomis priemonémis, kad nustatyti j statybviete atveztg medziagg ar kity prekiy atitikimg sertifikatams.

1.1.14.6 Bandymai ir perdavimas

Bandymy ir perdavimo proceddros turi bati vykdomos pagal ELEKTROS JRENGINIY BANDYMU NORMUY IR
APIMTIES APRASAS bei kity Lietuvos Respublikos normatyviniy teisés akty reikalavimus.

Rangovas atsako uz atitinkamy dokumenty paruoSimg ir pateikima, privalomy patvirtinimy gavima, susijusiy
su perdavimo/priémimo proceddromis. Visi bandymai ir matavimai turi bati jforminami atitinkamais aktais ir
protokolais.

Rangovas turi atlikti visus reikalingus bandymo darbus netgi jeigu jie néra pateikti projekto matavimo,
bandymo, paleidimo-derinimo darby Ziniarastyje. “Elektros jrenginiy bandymo normas ir apimtis”

Sarasas atliekamy bandymuy ir paslépty darby:
- apSvietos matavimai;
-varzy matavimas naudojant matavimo prietaisus;
-kabeliy ir elektros jrenginiy izoliacijos varzy matavimai (iki 1000V);
-grunto lyginamosios varzos matavimai
Paslépti darbai:
-jz. kontry apZidréjimas
-jz. jrenginio apzidréjimas
Statiniy (darby) perdavimas Statytojui vykdomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Rangovo
atsakomybé uZ rlpinimasi visais statiniais baigiasi ir pereina Statytojui nuo Statiniy pripaZinimo tinkamais naudoti
komisijos akto pasiraSymo dienos.
Visi statiniai turi bati perduodami kartu, vienu Statiniy pripazinimo tinkamais naudoti komisijos aktu.

1.1.15 Eksploatacijos ir priezidros instrukcijos

Rangovas turi pateikti visg dokumentacija apie jrenginius, pagal reikalavimus nurodytus IEC37
rekomendacijose, kuriose yra pateikiami minimallds priimtini reikalavimai. Taip pat turi bdti pateikta jrangos
dokumentacija, kartu su visy konstrukcijy bréziniais, elektrinés schemos, daliy specifikacijomis ir pan. Visos
pateikiamos informacijos kokybé turi atitikti Statytojo keliamus reikalavimus. Visa dokumentacija turi bati perduota
Statytojui iki jrenginiy priémimo.

Eksploatacijos ir priezidros instrukcijos yra originalios gamintojo instrukcijos, jy fotokopijos ar pan., iStepti ar
supléSyti leidiniai nepriimami. Instrukcijose turi bati gamintojo rekomenduojami prieZiiros nurodymai, su patarimais,
kaip jrangg iSardyti periodiniams patikrinimams ir priezidrai.

Instrukcijose turi bdti susijusi techniné informacija, apimanti tokius duomenis, kaip eksploatacinés
charakteristikos, kreives, veikimo aprasymai, fizinés dimensijos ir pan.

Visos instrukcijos turi bati angly ir lietuviy kalbomis.

Instrukcijose turi bati:

-kiekvienos pateiktos jrangos pozicijos montavimo ir korekcinés/prevencinés priezitros nurodymai;

-darbo instrukcijos su aiSkiai nurodytomis eksploatacinémis charakteristikomis priémimo dienai;

-rySio tinkly diagramos, visy rangovo paruosti instaliacijy bréZiniai, nurodantys instaliacijos darby iSpildyma;

-visy sudétiniy daliy gamintojy pavadinimai ir adresai, katalogo numeriai;

-atsarginiy daliy sgrasas.
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Vienas komplektas eksploatacijos ir priezilros instrukcijy angly ir lietuviy kalbomis turi bati pateiktas
Statytojo patvirtinimui. Gave Statytojo atstovo rastiSkg patvirtinimg, Rangovas pristato tris komplektus jristy
instrukcijy angly ir lietuviy kalbomis Statytojui. Darbai laikomi neuzbaigti kol eksploatacijos ir priezidros instrukcijos
nepateiktos Statytojui.

2. SAUGOS REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS
2.1 Bendrieji reikalavimai

Darbai, atsizvelgiant j darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, atliekami vadovaujantis
Saugos taisyklémis eksploatuojant elektros jrenginius DT 11 02, Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje (atliekant
darbus, kurie neaprasyti Saugos taisyklése eksploatuojant elektros jrenginius), jmonés (filialo) darbuotojy saugos ir
sveikatos instrukcijomis bei kitais darbuotojy saugos ir sveikatos norminiais dokumentais.

Vykdyti darbus gali teoriSkai ir praktiSkai iSmokytas elektros jrangos ir tinklus instaliuojantis personalas
(nustatyta tvarka atestuotas ir turintis dokumentus, kuriais suteiktos atitinkamos teisés).
elektrotechninio personalo asmens (asmeny). Siuo atveju prizidringiojo nurodymai dirbantiesiems apsaugai nuo
elektros uztikrinti yra privalomi.

Elektrotechninio personalo darbuotojai yra atsakingi uz saugos darbe taisykliy laikymasi ir pazeidimus pagal
jam suteiktg kvalifikacijg, kompetencijg ir teises, kurios yra apibréztos darbo sutartimis arba kita forma jteisintomis
abipusémis prievolémis.

Uzduotis darbams elektros jrenginiuose turi teise duoti tik EST nustatyta tvarka apibréztg
kompetencijg turintys elektrotechninio personalo asmenys.

2.2 Darbuotojy saugos ir sveikatos uztikrinimas

Darbuotojy sauga turi bati uztikrinama vadovaujantis Elektros jrenginiy eksploatavimo taisykliy, Saugos ir
sveikatos taisykliy statyboje, Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykliy, Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy
taisykliy, Darbo jrankiy naudojimo bendraisiais nuostatais, Kélimo krany saugaus naudojimo taisykliy, Darbuotojy
saugos ir sveikatos instrukcijy bei kity darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy dokumenty reikalavimais.

Vykdant darbus rangos bidu, be nurodyty norminiy teisés akty turi bati vadovaujamasi ir Fiziniy ir juridiniy
asmeny leidimo dirbti veikian€iuose elektros jrenginiuose ir tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby nustatymo
tvarka.

Darbus veikianc€iuose elektros jrenginiuose ne elektrotechnikos darbuotojai gali vykdyti tik priziGrimi
elektrotechnikos darbuotojy. Siuo atveju priZidringiojo nurodymai dirbantiesiems apsaugai nuo elektros uztikrinti yra
privalomi.

Elektrotechnikos darbuotojai yra atsakingi uZz saugos darbe taisykliy laikymasi ir pazeidimus pagal jam
suteiktg kvalifikacijg, kompetencijg ir teises, kurios yra apibréztos darbo sutartimis arba kita forma jteisintomis
abipusémis prievolémis.

Kiekvieno darbuotojo pareiga yra vykdyti darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy dokumenty ir
darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy teisés akty reikalavimus, su kuriais jie supazindinti ir (ar) apmokyti juos
vykdyti, ir kaip galima labiau rapintis savo ir kity darbuotojy sauga ir sveikata remiantis savo ziniomis ir vadovaujantis
padalinio vadovo, darbdaviui atstovaujan¢io asmens duotais nurodymais. Darbuotojai rdpindamiesi savo ir kity
darbuotojy sauga ir sveikata, privalo:

-darbo priemones naudoti pagal darbo priemoniy dokumentuose, darbuotojy saugos ir sveikatos

inspekcijose nurodytus jy saugaus naudojimo reikalavimus;

-tinkamai naudoti kolektyvines ir (ar) asmenines apsaugos priemones;

-savavalidkai neiSjungti, nekeisti ar nesalinti naudojamose darbo priemonése ar kituose jrengimuose,
pastatuose, kitose vietose jrengty saugos ir sveikatos apsaugos jtaisy (priemoniy) ar Zenkly, naudoti tokius
jtaisus pagal jy paskirtj ir apie jy gedimus pranesti padalinio vadovui, darbuotojui, vykdan€iam saugos ir
sveikatos tarnybos funkcijas;

-nedelsiant pranesti padalinio vadovui, darbuotojui, vykdanfiam saugos ir sveikatos tarnybos
funkcijas, apie situacijg darbo vietose, darbo patalpose ar kitose vietose, kuri, jy jsitikinimu, gali kelti pavojy
darbuotojy saugai ir sveikatai, ir apie darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimus, kuriy patys
pasalinti negali ar neprivalo;

-pagal galimybes bei turimas zZinias imtis priemoniy pasalinti priezastims, galinCioms sukelti traumas,
Omius apsinuodijimus, avarijas, apie tai nedelsiant pranesti padalinio vadovui,
darbuotojui, vykdanc€iam saugos ir sveikatos tarnybos funkcijas;

-nedelsiant pranesti padalinio vadovui, budiniajam dispeceriui, darbuotojui augos ir sveikatos tarnybos

funkcijas apie darbo metu gautas traumas, kitus su darbu susijusius sveikatos sutrikimus;

-laikytis darbo tvarkos taisyklése, darbo grafike nustatyto darbo ir poilsio reZimo;

-vykdyti padalinio vadovo, darbdaviui atstovaujanio asmens ir jo jgalioty asmeny bei pareiginy,

kontroliuojanciy darbuotojy saugg ir sveikata, teisétus nurodymus;
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-rakyti tik tam skirtose vietose, vengti veiksmy, galin€iy sukelti gaisrg;
-darbo vietose turéti gaisry gesinimo priemones reikalingas pagal darby pobddj, mokéti jomis naudotis;
-darbo metu ir darbo vietoje nevartoti alkoholio, narkotiky, neleistiny medikamenty ir nebdti nuo jy
apsvaigusiam;
-palaikyti tvarkingg ir Svarig darbo viets;
-laikytis asmens higienos reikalavimy.
Rangovas yra atsakingas uz pirmosios medicinos pagalbos suteikimo priemones. Jis turi pasirtpinti tokia
pastoliy sistema, kuri yra patvirtinta aukstesniy instancijy, o taip pat laikinu
apSvietimu ir/arba energijos Saltiniu darby vietoje.

2.3 Saugos reikalavimai

Elektros jrangg gali montuoti tik profesionalls ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti
pavojaus statybvietéje dirbaniam personalui ar galintiems j jg patekti kitiems asmenims.

Pradéti dirbti fiziniy ir juridiniy asmeny darbuotojams elektros jrenginiuose leidZziama tik nustatyta tvarka
pateikus reikiamus dokumentus ir jgaliotiems asmenims pasiradius saugos darbe atsakomybés riby aktg. Darbai turi
bati vykdomi prisilaikant Elektros jrenginiy eksploatavimo saugos taisykliy ir kity Siuos darbus reglamentuojanciy
teisés akty bei vidaus tvarkos dokumenty, priimty jrenginius eksploatuojancioje bendrovéje. Priklausomai nuo darby
pobldzio ir kategorijos darby pradzia ir pabaiga jforminama vykdant tiems darbams keliamus reikalavimus.
Eksploatuojancios bendrovés darbuotojai turi teise nutraukti rangovy darbuotojy darba, jei pastebi juos darbo vietoje
nevykdant pasiraSyto tarpusavio darby saugos atsakomybés riby akto reikalavimy, pazeidziant darbo drausme,
apsvaigusius nuo narkotiky ar alkoholio ir pan. Draudziama savavali$kai iSplésti darbo zong, vaik§¢&ioti po patalpas ar
teritorijg, apzidrinéti jrengimus, dirbti papildomus darbus ar pan., jei tai nenumatyta rangos sutartyje bei atsakomybés
riby akte. Visos papildomos sglygos ar saugos reikalavimai, lieCiantys abipusius santykius, turi bati aptarti
Tarpusavio saugos darby atsakomybés riby akte ir privalomi rangovy dirbantiesiems.

Uz darbuotojy saugg konkrecioje paruostoje darbo vietoje, kai jg priémé rangovy darby vadovai, atsako ty
darbuotojy apsaugg nuo priartéjimo prie jtampg turin€iy sroviniy daliy.

Darby vadovai, organizuojantys ir vykdantys darbus, jiems priskirtuose elektros jrenginiuose, koordinuoja
vieni kity (ir rangovy) planuojamus uir atliekamus darbus, informuoja vieni kitus apie darby atlikimo tvarkg bei
eiliSkumg ir uztikrina, kad darbams iSrasytuose nurodymuose ar pavedimuose numatytos priemonés vienai darbo
vietai nepabloginty kitos darbo vietos saugumo.

Turi bati pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzraSai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy kelian€iomis
elektros jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas. Sie uZra$ai turi bati lengvai pastebimi ir
jskaitomi.

Montavimo darbus atliekantys asmenys ir gatviy ap3vietimo tinklg eksploatuojantis elektrotechninis
personalas privalo jvykdyti 44, 56, 72, 73, 106, 143, 147 ir kt. Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy
punktus.

2.4 PrieSgaisriné sauga

Laidai ir kabeliai, vamzdziai bei loviai su laidais ir kabeliais turi bati tiesiami atsizvelgiantj gaisrinés
saugos reikalavimus.

Montuoti ir eksploatuojant statinius batina vadovautis Gaisrinés saugos pagrindiniais reikalavimais
(Zin., 2011, Nr.75-3661), Bendryjy priedgaisrinés saugos taisykliy (BPST 2010, Vilnius) ir energetikos objekty
prieSgaisrinés saugos taisykliy (PST 08-98), Bendrosios gamybiniy objekty prieSgaisrinés saugos instrukcijos ir kity
norminiy teisés akty reikalavimais.

2.5 Saugos priemonés montuojant

Kai nedirbama, visus vamzdzius ir dézutes reikia uzdengti dangteliais ar uzdaryti. Turi bdti naudojami
gamykliniai PVC dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros jranga turi bati gerai
apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy pazeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél
Rangovo kaltés jvyksta pazZeidimai, jskaitant ir dazyty pavirSiy paZeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai
pasalinti paZeidimus, atstatant tokig pacig ar geresne jy bakle.

2.6 Apsauga nuo elektros srovés poveikio

Dirbant elektros jrenginiuose batina jvykdyti organizacines ir technines priemones darbo vietos paruoSimui
bei laikytis sglygy:

-draudziama priartéti prie jtampg turiniy daliy arCiau kaip B lenteléje nurodytais maziausiais leistinais

atstumais;

B lentelé. Atstumas nuo Zmoniy ir jy naudojamy jrankiy bei jtaisy, metrais
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Elektros jrenginio kintamosios srovés jtampa Atstumas nuo Zmoniy ir jy naudojamy jrankiy bei jtaisy

Aukstesné kaip 50 V iki 1000 V Neprisiliesti
Aukstesné kaip 1000 V iki 6 kV 0,4
Aukstesné kaip 6 kV iki 35 kV 0,6
Aukstesné kaip 35 kV iki 110 kV 1,0

-dirbant ant jtampg turiniy sroviniy daliy ir arti jy bdtina naudoti dielektrines pirStines, dielektrinius
kilimélius, dielektrinius botus arba dielektrinius kalioSus, jrankius ir prietaisus izoliuotomis rankenomis,
izoliacines lazdas, saugos Salmus su apsauginiais veido skydeliais;

-nesiartinti (nesiliesti) prie nutrikusiy elektros oro linijy ar elektros linijy atvady laidy, ant laidy uzvirtusiy
medziy, nepriartéti ar€iau 8 m iki jzeméjusio laido ar atramos oro linijose ir ariau 4 m uzZdarose
skirstyklose iki jZeméjimo vietos;

-apsaugai nuo elektros lanko, kuris gali sukelti terminj nudegimg, naudoti apsauginius akinius arba
apsauginj veido skydelj, dévéti uzsagstytus darbo drabuzius, darbo avalyne, dielektrines pirstines, $alma.
Apsaugai nuo metalo pursly vykdant suvirinimo darbus, batina dévéti specialius darbo drabuzius, specialy
apsauginj veido skydelj su Sviesos filtrais, aukstai temperatdrai atsparias pirstines, darbo avalyne.

2.7 Elektrinio suvirinimo darbai

Uzdarose ir sunkiai prieinamose ertmése darbus privalo atlikti suvirintojas, stebimas 2 asmeny, vieno kuriy
kvalifikacija turi biti ne zemesné kaip VK. Stebétojai turi bati iSoréje ir kontroliuoti atliekamy darby sauguma.
Suvirintojas privalo uZsisegti apraiSus su prie jy pritvirtinta virve, kurios kitg galg turi laikyti vienas i$ stebétojy.

2.8 Darbuotojo veiksmai ypatingais atvejais

Darbuotojai, pastebéje, kad gali jvykti nelaimingas atsitikimas ar avarija jrenginiuose, nedelsdami turi imtis
priemoniy pavojy kelianCioms klidtims pasalinti, nutraukti darbus ir apie tai informuoti tiesioginj darby vadova.

Jvykus nelaimingam atsitikimui, nukentéjusiajam reikia suteikti pirmajg pagalbg, iSkviesti gydytoja, iSsaugoti
nepakeistg jvykio vietg (jeigu tai negresia dirbanciyjy ar aplinkiniy Zmoniy gyvybei ar sveikatai), o apie jvykj pranesti
tiesioginiam darby vadovui.

Darbai privalo bati nutraukti, jei aptinkami naudojamy mechanizmu, jtaisy ar prietaisy gedimai, turintys jtakos
Zmoniy saugumui, kuriy savo jégomis negalima pasalinti.

Darbuotojai privalo reikalauti, kad darbdavys apripinty visomis darbui reikalingomis saugos priemonémis bei
techniskai tvarkingais jrankiais ir jtaisais.

3. ZEMES DARBAI

3.1 Bendrieji reikalavimai vykdant zemés darbus

Rangovas arba statant Okio bldu statytojas (uzsakovas) turi gauti leidimg kasti zeme, kurj iSduoda miesto,
rajono savivaldybé. Statytojas arba zemés darby vadovas Zzemés darbus gali pradéti tik: gaves leidimg kasti zeme,
turédamas suderintg projektg, statybos darby Zurnalg ir statinio nuzyméjimo aktg su schema.

Nustatytu laiku, bet ne véliau kaip prie$ 2 paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir privatiems asmenims,
kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai, dujotiekio tinklai), taip pat keliy policijai, jei statybos
aikStelé yra keliy ar kelio statiniy apsaugos zonoje tiksly Zemés kasimo darby pradzios laikg ir pakviesti jy atstovus
atvykti j vieta.

Zemés kasimo vietoje pazyméti esamy poZeminiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy vietas, bei jy apsaugos zony
ribas ir imtis priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvoZemj bei Zeldinius nuo galimos Zalos.

Nepradéti Zemés kasimo darby miesto aikStése, gatvése, privaZiavimuose bei keliuose, kol nejrengtos leidime kasti
Zeme nurodytos apylankos bei techninés eismo reguliavimo priemonés.

Prie§ Zzemés kasima, veikianCiy inzineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose suderinti su juos
naudojan¢iomis jmonémis saugos priemones, kasti zeme tik dalyvaujant pa¢iam darby vadovui ir vykdyti elektros,
Siluminiy tinkly, naftotiekio, dujotiekio jmonés atstovo nurodymus (STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezidra®).

Atkasti inZineriniai tinklai ir jrenginiai uzpilami Zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy atstovams. ISkasos

sutankinamas. Apie uzpylimo darby pradZig Siai jmonei praneS§ama ne veéliau kaip prie$ parg.
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Visais atvejais, uzbaigus Zemés darbus, zemés pavirSiaus lygis turi bati toks, koks buvo iki darby pradzios arba
pakeistas pagal statinio projekto sprendinius, taip pat, turi bati atliktos jrengiamy pozeminiy komunikacijy geodezinés
iSpildomosios nuotraukos.

Zemes darby atlikimo metu, atidengus plane nepazymétas komunikacijas, batina sustabdyti darbus, kol bus
iSsiaiSkintas rasty statiniy pobadis ir gautas atitinkamy organizacijy leidimas testi darbus.

3.2 Kabeliy transéjos
3.2.1 Geodezinis trasos nuzyméjimas

1. NuzZyméjimas vykdomas medinémis gairémis postkiuose ir linijinéje trasoje kas 50m, zymima trasos pradzia,
pabaiga, asis, Suliniy vieta.

2. Padaromos atzymos poZzeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius Zenklus.

3. Nezinant tiksliy esamy komunikacijy viety, kas 20 m atliekamas trasos Surfavimas. Surfavimas atliekamas
pagal visg kasamos tran$éjos plotj ir gylj kasant 0,35m plogio, 1,2m gylio skersines tran$éjos. Surfavimas
atliekamas rankiniu buadu, esamas pozemines komunikacijas atkasant kastuvais, dalyvaujant kabelj ir
kitas esamas komunikacijas eksploatuojantiems darbuotojams. Esamy kabeliy buvimo vieta nustatoma
kabeliy ieskikliais.

4. Sustatomas geodezinés trasos nuzymejimo aktas ir pridedama nuzyméjimo schema, dalyvaujant rangovui ir
uzsakovo techninés priezidros inzinieriui.

3.2.2 Transéjy kasimas

Transéjy kasimas - vykdomas rankiniu - mechanizuotu badu:
e neuzstatytomis vietomis — ekskavatoriais arba netran$éjiniu bladu — kabeliy klotuvais;
o iSkastas gruntas pilamas ant tran$éjos $laito ne mazesniu kaip 0,5 m atstumu nuo transéjos briaunos;
o iSkasta transéja apvaloma nuo akmeny ir SiukSliy; pilamas 10cm storio iSlyginamasis smélio pagrindas;
¢ Tran$éjy kasimas vykdomas iki 1,0 m gylio vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo.
Tran$éjy kasimas kabeliy apsaugos zonoje mechanizuotai leidziamas:
o ekskavatoriais iki 50% esamo kabelio gylio ir 1,0 m atstumu nuo esamo kabelio aSies;
e kabeliy klotuvais (netran$éjiniu badu) -1,5 m atstumu nuo esamo kabelio.
Elektros kabeliai atkasami be smugiy, rankiniu badu;
LeidZiami nukrypimai nuo projektinés dugno altitudés:
e kasant vienakauSiais ekskavatoriais + 15 cm;
e kasant tran$éjiniais ekskavatoriais + 10 cm.
Grunto kasimas ziemos metu:
e grunto purenimas pneumatiniais instrumentais kompresoriy pagalba;
e grunto atSildymas kasimo zong uzdengus gaubtais ir leidZiant Silumg nuo krosneliy;
e grunto atSildymas elektra, aptvérus Sildomajj plotg atstumu ne mazesniu kaip 3,0 m;
e draudziama naudoti atvirg ugnj vir§ esamy kabeliy;
e galima kasti be iSramstymy iki jSalimo gylio, iSskyrus smél].
Projektuojamus elektros kabelius kloti zemiau esamy kabeliy.

Prie$ pradedant kasti (esant pozeminiam kabeliui), reikia patikslinti kabelio vietg ir gylj (atkasant kastuvais ir
dalyvaujant kabelj eksploatuojantiems darbuotojams), pastatyti laikinus aptvarus, nurodancius zemés kasimo masiny
darbo ribas.

Naudoti zemés kasimo masinas galima ne arCiau kaip 1m iki kabelio. Jei kasama vir§ kabelio, naudoti
zemeés kasimo masinas, pneumatinius jrankius ir lauztuvus tik iki tokio gylio, kad iki kabelio ar jo mechaninés
apsaugos likty ne plonesnis kaip 0,3m grunto sluoksnis. Toliau gruntg reikia kasti kastuvais.

Persikirtimas su gatviy vaZiuojamosiomis dalimis atliekamas HDPE vamzdyje.

3.2.3 Vamzdziy klojimas

Kabeliy kanalizacija klojama 0,7-0,8m gylyje. VamzdZiy, jy galiniy angy bei sandiry pavirSius turi bati Svariai
nuvalytas, kad traukiamy kabeliy apvalkalai neblty paZeisti. Reikia patikrinti vamzdziy praeinamumg. Vamzdziy
jéjimo angos | Sulinius turi bati uzsandarintos. Vamzdziai tvirtinami nerddyjanciais tvirtinimo elementais. PVC
vamzdziy jvoriy sujungimai turi bdti besriegiai.

3.2.4 Kabeliy klojimas
Kabeliniy linijy paklojimo maziausias leistinas gylis zeméje

Kabelio paklojimo vieta Kabelio gylis, m
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iki 10 kV jtampos kabeliai tranS§éjose
iki 10 kV jtampos kabeliai po gatviy ir aik8¢iy danga
iki 10 kV jtampos kabeliai ariamose zemése

Klojamy kabeliy maziausieji leistini tarpusavio atstumai

Tarp skirtingy kabeliy, statiniy ir vamzdyny

0,7
1,0
1,0

Minimalus atstumas

e tarp 10 kV ir Zemos jtampos kabeliy 0,1
e tarp kontroliniy kabeliy Nereglamentuojamas
e tarp jégos ir rySiy kabeliy 0,5
e tarp kabelio ir pastato sienos (pamato) 0,6
e tarp kabelio ir medziy 2,0
e tarp kabelio ir krimy (zeldiniy) 0,75
o tarp kabelio ir Siluminiy vamzdyny 2,0
e tarp kabelio ir dujotiekio vamzdyny 1,0
e tarp kabeliy ir kity technologiniy vamzdyny 0,5
e tarp kabelio ir kelio griovio 1,0
o susikertant kabeliui ir Silumos vamzdynui 0,5
e susikertant kabeliui ir technologiniams vamzdynams 0,25

Kabeliy apsauga juostomis
Apsauginé juosta Signaliné juosta

0,3 m gylyje

Kabeliy paklojimo vieta
e 0.4 kV jtampos kabeliai mieste

Kabelis klojamas sausoje tran$éjoje. Esant aukstiems gruntiniams vandenims, jie pazeminami siurbliais arba
adatiniais filtrais, vandenis nuleidzZiant j esamus griovius arba lietaus kanalizacijos tinklus. Tran$éja apvaloma nuo akmeny,
Siuksliy, jrengiamas dugno paruoSiamasis sluoksnis i$ purios ne maziau 10 cm storio zemés, priemolio, molio Zzemés-
smélio pagrindas.

Pries kabelio klojimg iSkvie€iamas techninés priezitros inZinierius, kuris kartu su rangovu patikrina:

- tran$éjos gylj, posukiy kampus;
- kabeliy atitikties deklaracijas ir sertifikatus;
- kabeliy bugno patikrinimo aktus.

Ziema kasti gruntg kastuvais galima tik jj atsildZius. Tokiu atveju Silumos $altinis negali priartéti prie Zeméje
esanciy kabeliy arCiau nei 15cm. Jei gruntas Sildomas elektra, Sildymo ruozus reikia aptverti ir pakabinti jspéjimo
Zenklus. Atstumas tarp aptvaro ir Sildymo ruozo turi bati ne mazesnis kaip 3m. Tamsiu paros laiku Sildoma aikstele
turi bati ap8viesta. Gruntg leidZziama Sildyti ne auk3tesne kaip 400V jtampa. Elektrodai prijungiami izoliuotais laidais ir
kabeliais.

Kabeliniy linijy klojimas Ziemos metu be paSildymo leidZiamas tik tais atvejais, kai oro temperatira 24val.
bégyje iki klojimo darby pradzZios nenukrito Zemiau:

- 0°C -Zemo ir auksto slégio, tepalu uzpildytiems kabeliams su popierine impregnuota izoliacija;
- -7°C iki — kontroliniams ir jégos iki 35kV jtampos kabeliams su plastmasine arba gumos izoliacija;
- -15°C - kontroliniams ir jégos iki 10kV jtampos su polivinikchloridine arba gumos izoliacija;
- -20°C — neSarvuotiems kontroliniams kabeliams ir jégos kabeliams su polietileno izoliacija.
Esant zemesnei temperatdrai kabeliai turi biti Sildomi Siame laiko intervale:
- esant oro temperatiirai nuo +5 iki +10 — 72 val.;
- esant oro temperatdrai nuo +10 iki +25 — 24 val.;
- esant oro temperatdrai nuo +25 iki +40 — 18 val.

Pozeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdziai privalo turéti pastovius orientyrus arba Zymos
stulpelius. Zymos stulpeliai statomi 0,1 m atstumu j lauko puse nuo trasos posukiuose, movy sujungimy vietose, i§ abiejy
pusiy kertant kelius, komunikacijas susikirtimo vietose, prie jvady j pastatg ir kas 100 m lygioje trasoje.

3.2.6 Transéjy uzpylimas

Atliekamas dalinis kabelio uzpylimas ne mazesniu kaip 10 cm storio sluoksniu:
- priemoliuose - sméliu;
- sméliuose, priesméliuose — gruntu iSkastu i$ tran3éjy be akmeny, statybiniy SiukSliy.
Jrengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimy.
Zemos jtampos kabeliai klojami 0,35-1,0 m gylyje, persikirtimuose su jvaziavimais bei gatvémis ir dazny
kasinéjimy vietose apsaugomi paklojant juos vamzdziuose.
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Vir§ klojamo kabelio jrengiama signaliné juosta. Signalinés juostos spalva — geltona, plotis vienam kabeliui -10
cm, storis -0,5mm. Juostos klojamos 0,3m gylyje nuo Zemés pavirSiaus su uzZraSu "Démesio! Kabelis". UZpilant
tran$éja signaliné juosta turi bati iSlyginta.

Jrengus kabeliy apsaugg, elektros jrenginiy montavimo firmos ir statybinés organizacijos atstovai kartu su uzsakovo
technine priezitirg vedanciu inZinieriumi patikrina trasg, sustato dengty darby aktg. Sudaroma komunikacijy geodeziné
nuotrauka.

Gruntas sutankinamas 20-30 cm sluoksniais mazosios mechanizacijos priemonémis, sutankinimo koeficientas
0,98. Klojant kabelius per laukus, uzpilta tran$éja netankinama. Peréjimuose per kelius, tran$éja uzpilama sméliu.

Prie$ uzpilant tranSejg batina atlikti kabelio izoliacijos varzy matavimus.

4. |ZEMINIMAS

4.1 Bendri reikalavimai

Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose pazeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa ir dél to gali
nukentéti Zmones, sutrikti darbo rezimas arba sugesti jrenginiai, turi bati jZemintos. Visi elektros jrenginiai arba jy
elementai, kuriuos reikia jzeminti, turi bati prijungti prie jZemintuvo atskirais jzeminimo laidininkais. Neleidziama jrenginiy j
jZeminimo grandine jungti nuosekliai.

Jzeminimo magistralés ir laidininkai prie pozeminiy jzemintuvo daliy (jzeminimo kontdro, jzeminamujy
konstrukcijy) turi bati privirinami. Jzemintuvo elementams i$ spalvotyjy arba jais padengty metaly sujungimams turi
bati naudojamos specialios jungtys.

JZeminimo laidininkai prie aparaty, konstrukcijy ir kt. gali bati pritvirtinami priverziant varztais arba
jpresuojant. Atvirai nutiesti jZeminimo laidininkai turi bdti apsaugoti nuo korozijos. Naujai montuojant juos reikia
nudazyti geltona/zalia spalva.

ISorés jZeminimo kontlras montuojamas 0.5 - 0.7 m gylyje i§ 40x4 mm plieno juostos ir &12mm jZeminimo
elektrody.

4.2 Apibrézimai

JZeminimo laidininkas — laidininkas, jungiantis jZeminamg jrenginj su jzemintuvu.

|Zemintuvas — elektrody, jungiamyjy laidininky ir iSlyginamojo tinklo visuma.

JZeminimo elektrodas — plok&té ar strypas Zeméje, skirtas uZtikrinti sujungimg su Zeme.

Jungiamieji laidininkai — laidininkai, jungiantys elektrodus.

Jzeminimo klaida — nepageidautinas susijungimas tarp fazinio laidininko ir Zemes.

Sisteminis jzeminimas — transformatoriaus neutralés susijungimas su zeme.

Apsauginis jzeminimas — atviry laidziy daliy sujungimas su Zzeme, siekiant apsaugoti Zzmones nuo pavojingo
elektros sroveés poveikio.

4.3 ]zeminimo laidininkai

JZeminimui ir jnulinimui gali bati naudojami elektros grandine uztikrinantys laidininkai ir konstrukcijos:
- papildomi izoliuoti laidininkai;
- specialiai nutiesti neizoliuoti metaliniai laidininkai;
- metalinés pastaty konstrukcijos;
- metaliniai elektros instaliacijos vamzdziai;
- metaliniai el. instaliacijos loviai ir lentynos;
- metaliniai technologiniai vamzdynai.

Jzeminimui ir jnulinimui naudojami elementai turi bati patikimai sujungti bei apsaugoti nuo korozijos.

Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose pazeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa ir dél to gali nukentéti
zmones, sutrikti darbo rezimas arba sugesti jrenginiai, turi bati jzemintos.

4.4 Neutraliy ir apsauginiy laidininky skerspjavio plotas ir izoliacija

JZeminimo laidai turi bati parinkti maksimaliai jZeminimo srovei, esant dvigubai jZeminimo klaidai.
Jzeminimo laidininky skerspjavio plotas Siose sistemose turi bdti lygus fazinio laidininko iki 16mm? plotui. Jzeminimo
laidininko plotas turi' bati 16mm?, jeigu fazinio laidininko plotas yra < 35 mm?. Kitais atvejais jzeminimo laidininko
skerspjavio plotas turi bati bent 50% fazinio laidininko ploto.

Elektros instaliacijos turi bati apripintos sisteminiu ir apsauginiu jZeminimu sutinkamai su IEC Leidinio 364
reikalavimais ir E|)BT reikalavimais.

Pastato viduje turi bati naudojami izoliuoti, o po Zeme turi buti naudojami neizoliuoti jZeminimo laidai.
Spintos, elekiros prietaisy korpusai ir t.t. turi bati prijungti prie jzeminimo sistemos taip, kad jy atjungimas
nenutraukty jZzeminimo grandiniy.
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Prijungimai prie jZeminimo sistemos turi badti atlikti uzspaudziamy antgaliy arba gnybty pagalba.
Kiekviename prijungimo tadke turi bati prijungtas tik vienas jZeminimo laidas. Sujungimai ir atsiS8akojimai turi bati
atlikti dvigubu uzspaudimu, jeigu naudojami uzspaudZiami antgaliai. Spinty viduje galima naudoti viengubg uzspaudima.

Koncentriniai Sarvai, naudojami kaip apsauginio jZeminimo laidininkai, turi bati pazyméti geltona/zalia
spalva abejuose galuose. Kity kabeliy su apsauginio jzeminimo laidininku Sis laidininkas turi bati geltonas/zalias.
Geltonas/Zalias laidininkas turi bati naudojamas tik kaip jZeminimo laidininkas.

4.5 ]zeminimo montazinés medziagos

Jzeminimo elektrodai

Kaip jzeminimo elektrodai gali biti naudojami laidai, plokStés arba strypai. Pageidautina naudoti strypus.

Tai g14mm plieninis strypas L=1,5 — 3,0m elektrolitiniu metodu padengtas varine 99,9% grynumo plévele,
kuri molekuliy lygyje nepertraukiamai susijungia su plienu. Jis turi aukstg atsparumg tempimams, todél su vibraciniu
plaktuku galima jj jkalti giliai j Zzeme. Variné plévelé yra 0,25mm storio ir garantuoja gerg jZzeminimg. Strypy galuose
esantys sriegiai, leidZia movy pagalba patikimai sujungti reikiamo ilgio jZeminimo strypus, norint gauti maziausig varza.

Jungiamoji mova

Naudojama strypy sujungimui, pagaminta i$ labai atsparios Zzemeés korozijai bronzos. Mova yra taip pagaminta, kad
strypai susijungia movos viduryje ir jéga kalimo metu persiduoda ne per movg, o per strypus. Mova taip pat apsaugo strypy
sriegius ir galus nuo korozijos.

|kalimo galvuté

Pagaminta i$ sustiprinto plieno. Jos déka galime naudoti vibracinius plaktukus strypy jkalimui. Galvutés matmenys
yra taip parinkti, kad kalant nebGty sugadinamos movos. Jégos persiduoda strypu, o ne mova.

Plieninis antgalis

Pagamintas i$ sustiprinto plieno, labai kietas. Montuojamas ant pirmojo jkalamo elektrodo galo. Palengvina strypo
jkalima kietame grunte.

KryZzminé jungtis

Sis sujungimas leidZia jzeminimo strypg sujungti su apvaliais arba plok&giais privedimais (viela, juosta). Taip pat
gali tarnauti kaip uzbaigiamasis (galinis) sujungimas.

Antikoroziné sujungimo pasta

Naudojama, kad pasiektume gerg kontaktg tarp strypo ir movos. Montavimo metu jpilama pastos j movg ir
susukama. Galima taip pat naudoti kaip sutepamajj skystj palengvinant; jkalimo galvutés jsukima j kiekvieno strypo mova.

Kontroliné dézuté

Suteikia galimybe kontakto "strypas-juosta”" patikrinimui ir jZeminimo varzy kontroliniam matavimui, velesnés
eksploatacijos metu.

Cinkuotaviela

Kaip jZeminimo laidininkas naudojama karStu galvaniniu budu apdirbta gamyklinio cinkavimo cinkuota viela
10mm. Cinko sluoksnis nemaziau 40um. Naudojama jZeminamy daliy pajungimui prie magistralinio jZeminimo kontaro.

Cinkuota juosta

Kaip jzeminimo laidininkas naudojama karStu galvaniniu budu apdirbta gamyklinio cinkavimo cinkuota
juosta 25x4mm klojant lauke grunte. Zeméje paklotos cinkuotos juostos cinko storis privalo biti nemaZesnés kaip 150um.

4.6 Montavimas

Geriausias budas jzeminimo jrengimui — kalimo metodas. Tam naudojami lengvi elektriniai vibro plaktukai.
Jy panaudojimas leidzia:

- jzeminimo strypy jkalima iki 25-30m;

- jZzZeminimo jrengimg specialiose vietose (rlsiuose, po elektros linijomis, taip pat labai ank$tose patalpose,
sunkiai prieinamose vietose ir pan.).

Siuo metodu elektrinio vibro-plaktuko smigiai persiduoda tiesiai kalamam strypui. Apsauginiai elementai
teisingam jkalimui yra plaktuko mustukas ir stry po galvuté. Sustiprinta galvuté neleidZia deformuoti sriegiy, kalimo
jéga persiduoda tiesiogiai strypui, todél visada lengv ai jsukamas sekantis. Lengvesniam praéjimui pro pasitaikancias
Zemeéje kliatis, yra uzdedamas kietasis antgalis.

Badtina kiekvieng kartg | srieginj sujungimg jpilti antikorozinés pastos. Ji palengvina sriegio susukima,
apsaugo nuo korozijos, o, taip pat, ausina laiking sujungima kalimo metu. Apatinis strypas uzsibaigia kietu, specialiai
uzgradintu ir uzgalastu plieniniu antgaliu palengvinanciy strypo jkalinima j grunta.

VirSutinis strypas prasideda kalimo galvute, pagaminta i$ sustiprinto plieno. Galvutés matmenis bdtina
parinkti taip, kad nebdty sugadinta sujungimo mova.

Jzeminimo elektrodas j gruntg jkalamas dalimis po 1,5 m. Elektrodai tarpusavyje sujungiami &10mm
cinkuotos vielos pagalba. Viela prie elektrodo tvirtinama kryzminés jungties pagalba.

Sukalus elektrodus ir nepasiekus norimos varzos biatina didinti elektrody skaiciy arba jy jgilinima.
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5. MEDZIAGU SPECIFIKACIJOS

5.1. Lauko apSvietimas

5.1.1. Gatvés Sviestuvas

TECHNINIAI PARAMETRAI IR REIKALAVIMAI
GATVES/KELIO SVIESTUVAMS

Reikalavimas, standartas, rodiklis, reik§meé

EllrI. Techniniai parametrai
2 [tampa/daznis 220-240V/50Hz+1%
3 Galios koeficient 20,9, kai veikia 100 % rezimu, ir ne maziau 0,8, kai
alios koeficientas (cos ¢) pritemdyta 50 % rezimu
Sviesos koreliaciné temperatira (spalviné 4000 K, 10 %
4 _
temperatira CCT)
5 Sviestuvo Sviesinis efektyvumas 2125 Im/W
6 Sviestuvo nominali galia, W Ne daugiau -110
7 Sviestuvy 8viesos srauto i§likimas 2100000 val. (L90B10, kai Ta=25°C)
8 Spalvy atkidrimo indeksas CRIZ70
9 Sviesos akinimo koeficientas Ne blogiau nei G*2 pagal LST EN13201-2:2016
. . 2 |KO8 pagal LST EN 62262:2004 arba lygiavercio
10 Sviestuvo atsparumas smigiams standarto reikalavimus.
11 $viestuvo eksploataciné aplinkos temperatira -30°C + +35°C
12 Sviestuvo atsparumas zaibo iSkrovai ir ne maziau 10 kV
vir§jtampiams
Elektros, valdymo ir optinei dalims ne mazesné, kaip
13 AtSparUmaS apllnkos povelklu' IP 66 pagal LSTVEN 60598'1, EN 60598'2'3 arba
lygiaver€io standarto reikalavimus.
14 | Sviestuvy elektrosaugos klasé Ne Zemesné kaip Il (antra)
15 | Sviestuvy korpuso spalva Pilka
16 | Sviestuvo optinés dalies gaubtas Pagamintas i$ grudinto stiklo
Korpusas pagamintas i$ lieto aliuminio, padengtas
antikorozine danga, atsparus ultravioletiniams
] spinduliams, mechaniniams pazeidimams,
17 Sviestuvy korpusas, jo konstrukcija nusidévéjimui bei triniai. Optiné sistemos dalis atskirta
nuo maitinimo $altinio dalies sandaria pertvara.
Sviestuvo korpuso virduje turi bati ,,NEMA® 7 kontakty
standartiné jungtis Sviestuvo valdikliui jmontuoti.
Fotometriniai duomenys DIALux, DIALux evo ar kitomis
18 Sviestuvy fotometriniai duomenys apSvietimo projektavimo programomis skaiCiavimai.
Vykdant aptarnavimo darbus maitinimo $altinio dalis,
o _ atidaroma ir uzdaroma be jrankiy, nenuimant Sviestuvo
19 Techninis aptarnavimas nuo atramos ar gembés ir nekeiiant Sviestuvo

padéties.
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Elektroniné Sviestuvy registracija naudojant QR koda,
kurio pagalba pateikiami pagrindiniai parametrai.

20 Sviestuvy registracija Kodas turi bati nuskaitomas bet kuriuo mobiliuoju
jrenginiu su QR kodo nuskaitymo programa. Ant
Sviestuvy korpuso privalo biti QR Zenklas.
1. Skirtas LED Sviestuvams iSorés apSvietimui;
2. Privaloma apsauga nuo trumpojo sujungimo,
perkaitimo, perkrovos ir apkrovos dingimo;
] 3. Jtampa 230V/50Hz;
21 Sviestuvy maitinimo 3altinis, bendrieji 4. Pritemdymo diapazonas 100-50%;
reikalavimai, funkcijos 5. Sviesos srauto kompensavimas (CLO);
6. Apsaugos klasé ne maziau IP20;
7. Turi bati autonominio pritemdymo rezimas, DALI
(pagal protokolg IEC 62386-102).
29 CE zenklinimas Sviestuvai turi turéti CE Zenklinima.
5.1.2.TECHNINIAI PARAMETRAI IR REIKALAVIMAI
GATVES/KELIO KRYPTINIAMS SVIESTUVAMS
Eil Reikalavimas, standartas, rodiklis, reik§meé
Nr. Techniniai parametrai
1 Eksploatavimo salygos ISorinis apSvietimas
2 jtampa/dainis 220-240V/50Hz+1%
3 Galios koeficient 20,9, kai veikia 100 % rezimu, ir ne maziau 0,8, kai
alios koeficientas (cos ¢) pritemdyta 50 % rezimu
4 Sviesos koreliaciné temperatira (spalviné 5700 K, +10 %
temperatira CCT)
5 Sviestuvo Sviesinis efektyvumas 2125 Im/wW
6 Sviestuvo nominali galia, W Ne daugiau -58
7 Sviestuvy 8viesos srauto islikimas 2100000 val. (L90B10, kai Ta=25°C)
8 Spalvy atkirimo indeksas CRIz70
9 SVieSOS akinimo koeficientas Ne blogiau nei G*2 pagal LST EN13201-2:2016
. . = |K08 pagal LST EN 62262:2004 arba lygiavercio
10 Sviestuvo atsparumas smigiams standarto reikalavimus.
11 Sviestuvo eksploataciné aplinkos temperatira -30°C + +35°C
12 Sviestuvo atsparumas Zaibo igkrovai ir ne maziau 10 kV
vir§jtampiams
Elektros, valdymo ir optinei dalims ne mazesné, kaip
13 Atsparumas aplinkos poveikiui IP 66 page}l LS'I:.EN 60598-1, EN 60598-2-3 arba
lygiaver€io standarto reikalavimus.
14 | Sviestuvy elektrosaugos klasé Ne Zemesné kaip Il (antra)
15 Sviestuvy korpuso spalva Pilka
16 | Sviestuvo optinés dalies gaubtas Pagamintas i$ gradinto stiklo
Korpusas pagamintas i$ lieto aliuminio, padengtas
] antikorozine danga, atsparus ultravioletiniams
17 Sviestuvy korpusas, jo konstrukcija spinduliams, mechaniniams pazeidimams,

nusidévéjimui bei triniai. Optiné sistemos dalis atskirta
nuo maitinimo Saltinio dalies sandaria pertvara.
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Sviestuvo korpuso virsuje turi bati ,,NEMA* 7 kontakty
standartiné jungtis Sviestuvo valdikliui jmontuoti.

Fotometriniai duomenys DIALux, DIALux evo ar kitomis

18 Sviestuvy fotometriniai duomenys apSvietimo projektavimo programomis skaiciavimai.

Vykdant aptarnavimo darbus maitinimo $altinio dalis,
atidaroma ir uzdaroma be jrankiy, nenuimant Sviestuvo
19 | Techninis aptarnavimas nuo atramos ar gembés ir nekeidiant $viestuvo
padéties.

Elektroniné Sviestuvy registracija naudojant QR koda,
kurio pagalba pateikiami pagrindiniai parametrai.

20 Sviestuvy registracija Kodas turi bati nuskaitomas bet kuriuo mobiliuoju
jrenginiu su QR kodo nuskaitymo programa. Ant
Sviestuvy korpuso privalo biti QR Zenklas.

1. Skirtas LED Sviestuvams iSorés apsvietimui;
2. Privaloma apsauga nuo trumpojo sujungimo,
perkaitimo, perkrovos ir apkrovos dingimo;

Sviestuvy maitinimo $altinis, bendrieji 3. ltampa 230V/50Hz;

21 alavimai. funkcii 4. Sviesos srauto kompensavimas (CLO);
reikalavimal, funkcijos 5. Apsaugos klasé ne maziau IP20;
6.DALI (pagal protokolg IEC 62386-102).
22 CE Zenklinimas Sviestuvai turi turéti CE Zenklinima.

5.2.Cinkuota metaliné 6,0m. ir 11.0m. aukscio vir§ Zemés atrama

Saugus, smagio metu sukeltg energijg absorbojantys, metaliniai apSvietimo stulpai.

Pagal “Automobiliy keliy transporto priemoniy apsauginiy atitvary sistemy projektavimo taisykles” KPT TAS09,
batina apSvietimo atramas jrengti pagal LST EN 12767:2008 standarta “Kelio jrenginiy atraminiy konstrukcijy
pasyvioji sauga”

Elrl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Saugiy atramy standartas LST EN 12767
1. Medziaga -Plienas atitinkantis eurostandartg EN 10025.
<3,0mm.;
2. Parametrai Aukstis-6,0m. aukscio virs Zemés pavirSiaus;
(Atramy konstrukcija ir kiti parametrai turi atitikti standarto LST VirSutiés diametras-60mm;
EN 40 keliamus reikalavimus) Apatines dalies diametras -152mm.
Aukstis-11,0m. aukscio vir§ Zzemeés pavirSiaus;
VirSutiés diametras-60mm;
Apatines dalies diametras -168mm.
3. Forma Kaginé, su jleidziamomis durelémis
4. |leidziamos durelés Kaginés formos neridijancio plieno, SeSiakampé
uzrakto galvuté
5. Antikoroziné apsauga Karstai cinkuota,atitinkamai EN 1ISO 1461
6. Tvirtinimas Jleidziamg j betoninj pamata
7. Gnybtinas (rinklé) kabeliy gysly sujungimui JOR-99969 arba analogas
8. Aplinkos temperatira -35 °C ... +35 °C
9. Tarnavimo laikas =40 mety
10. Garantinis laikas = 5 metai
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Eil. Pronadind Hp Hv
™ avadinimas (be gembas), | (sugembe), L, K. D1, D2 5,
m m mim mm rurn mim mim
Cinkuota pliening ap Svietimo atrama
1. | h-B.64 m 6.0 G40 | 968 | B0 | 152 | <3
Cinkuota pliening Svietimo atrama|
2 {1164 L plenné ap S 1.0 12.0 640 | 968 | 60 | 168 | <3
3. Gembés
Ilfllrl. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Medziaga -Plienas =3,0mm.;
2. Tipas UZmaunama ant atramos
3. Parametrai Auksrtis-1,0m.
(Atramy konstrukcija ir kiti parametrai turi atitikti standarto llgis-1,0m.;
LST EN 40 keliamus reikalavimus) Vidinis diametras-60mm;
Kampas-.5°.
4. Antikoroziné apsauga Karstai cinkuota,
5. Spalva RAL9004
6. Tvirtinimas UZmaunama ant atramos, tvirtinama varztais
7. Aplinkos temperatdra -35 °C...+35 °C
8. Tarnavimo laikas =40 mety
9. Garantinis laikas 2 5 metai
H- W - d-0 Palinkimas ° | Svoris,
Kodas aukstis | ilgis diametras kg
[ LSST1EM m m 60 mm 5° 7
SS115EM im 1,0m 60 mm 57 9 "
SS151EM 1,5m im 60 mm 5° 9
SS1515EM 1,5m 1,5m 60 mm 5¢ 12
SS21EM 2m im 60 mm 5° 12
SS215EM 2m 1,5m 60 mm 5¢ 14
e 4 pic.
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5.4. Saugiy, jleidziamy j pamata, atramy pamatai

Pamatas betoninis, su kiaurymémis kabeliy jvérimui j pamatg su apsaugine guma.. Betono stiprio klasé ir tvirtinimas

Charakteristikos

Charakteristika

turi bati parinkti pagal stulpo gamintojo nurodymus arba paskai€iuota pagal konkretaus stulpo konstrukcija.

Techninés specifikacijos %

mm | mm | mm

1

mim | mm | mim

1500 | 640 | 600

330 | 215 | 200

5.5. 0,4 kV kabeliai

aprasymas atitikmens deklaracija
Gniuzdymas 55,5 MPa LVS 156-1:2009
Atsparumas $Salciui 200F LVS 156-1:2009
ToksiSkos medziagos Néra LVS 156-1:2009
Degumo klasé (Euroklasé) | Al LVS 156-1:2009
Pamato sustiprinimo klasé | Rémo tipas LVS 156-1:2009
Pamato sustiprinimo | Plienas (S235 JR) LVS 156-1:2009
medziaga y
Stulpo iSlyginimo | Varztai (M16 A2) 1SO-4026 i
medziagos
Betono kategorija C35/45 LVS 156-1:2009
D1
Apsauginé guma pamatui @
H U D1 D2 D3 D4

5.5.1. IKI 1000 V STACIONARIOSIOS INSTALIACIJOS VARINIAI VIENAVIELIAI KABELIAL

Eil.
Nr.

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Dydis, salyga

11. Standartas

LST 1537.4 (HD 21.4 S2)

12. Tipiniai bandymai turi bati atlikti akredituotoje laboratorijoje Pateikti bandymy protokoly kopijas
13. Vardiné jtampa Uo/U > 300/500 V
14. Vardinis daznis 50 Hz

15. Bandymo jtampa

> 2000 V, 50 Hz, 5 min.

16. Eksploatavimo salygos

Uzdaroje patalpoje, lauke

17. Aplinkos temperatdra

-35 °C...+35 °C

18. Laidininky skaicius

— 3:

19. Laidininkas

Atkaitintas apvalus monolitinis varis, 1 klasé pagal
LST EN 60228

20. Laidininky izoliacija PVC

21. Kabelio gysly spalvinis Zzyméjimas Pagal LST 1555 (LST HD 308) arba
IEC 60757

22. ISorinis apvalkalas PVC

23. Maksimali ilgalaiké kabelio temperatira > +70 °C

24. Maksimali kabelio temperatiira esant trumpajam jungimui (5s) | 2 +160 °C

25. Zemiausia montavimo temperatira -5°C

26. Kabelio skerspjuvio plotas - 15 mmz

27. Minimalus lenkimo spindulys montuojant —  Montuojant 10xD;

—  Sulenkus vieng kartg 8xD.

D — iSorinis kabelio skersmuo

28. Tarnavimo laikas =40 mety

29. Garantinis laikas = 24 ménesiy

0599-RTDP -E01-TS
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5.5.2. IKI 1000 V KABELIAI PLASTIKINE IZOLIACIJA SKIRTI KLOTI ZEMEJE ,
PATALPOSE IR ATVIRAME ORE.TECHNINIAI REIKALAVIMAI

EllrL Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas LST 1702 (HD 603) arba IEC 60502-1;
2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europoje akredituotoje Pateikti:
laboratorijoje arba. — akredituotos sertifikavimo jstaigos gaminio
Akredituota laboratorija — laikoma tokia laboratorija, kuri sertifikatg;
yra akredituota Europos akreditacijos organizacijos — pilnus atlikty (pagal standarto aktualigjg
(European co-operation for Accreditation) pripazjstamoje redakcijg) tipiniy bandymy protokoly kopijas.
akreditacijos jstaigoje bandymy (testing) srityje.
3. Vardiné jtampa Uo/U = 0,6/1 kV
4. Maksimalioji jtampa 1,2 kV
5. Vardinis daznis 50 Hz
6. Eksploatavimo sglygos patalpose;
zeméje;
atvirame ore;
7. Aplinkos temperatira -35...+35°C
8. Kabelio konstrukcija:
8.1. Laidininky skaiCius o 4
8.2. Laidininkas e Atkaitintas aliuminis;
8.3. Laidininko tipas 1 arba 2 klasé pagal LST EN 60228 standarta.
8.4. Laidininky izoliacija XLPE
8.5.. | Kabelio gysly spalvinis Zyméjimas Pagal LST 1555 (LST HD 308) arba IEC 60757
8.6.. ISorinis apvalkalas Juodas UV spinduliams atsparus PVC arba UV
spinduliams atsparus nepalaikantis degimo PE
8.8. Apsauginis sluoksnis tarp gysly izoliacijos ir iSorinio e uzpildas;
apvalkalo
9. Maksimali ilgalaiké kabelio laidininko temperatira +90°C
10. Maksimali kabelio temperatira esant trumpajam jungimui ( | + 250 °C
55s)
11. Zemiausia klojimo temperatdra -10 °C kabeliams su aliuminémis gyslomis
-5 °C kabeliams su varinémis gyslomis
12. Kabelio konstrukcija ir techniniai parametrai pagal 1 lentele
13. Minimalus lenkimo spindulys <12xD
D — iSorinis kabelio skersmuo
14. Tarnavimo laikas > 40 mety
15. Garantinis laikas = 24 ménesiai
ki 1000 V kabeliy su plastikine izoliacija techniniai parametrai
1 lentelé
ligalaiké
gyslos ligalaiké
Laidininko skerspjavio Aktyvioji varza esant | (+70°C) gyslos (+90°C)
plotas, Laidininko konstrukcija* 20 °C, darbiné darbiné srové
mm?Z Q/km srové grunte, | ore, A**
A**
Aliuminio gyslomis
4x16 RE 1,01 | 78 | 80

* RE — apvalus monolitinis;

**|lgalaikés darbinés srovés aliuminiams laidininkams nurodytos pagal LST 1702 (HD 603) standartg, kai grunto temperatira +15

°C, oro +25 °C.

5.6.Vamzdis kabeliy apsaugai.
5.6.1. ATVIRU BUDU ZEMEJE KLOJAMU KABELIY APSAUGOS VAMZDZIAI

sertifikavimo srityje.

nepriklausomoje organizacijoje, kuri yra akredituota produkty

ﬁlrl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartai LST EN 61386-24
2. Produkto sertifikavimas turi bati atliktas Europoje esancioje Pateikti sertifikatg

3. Medziaga

PP, PE

4, Vamzdzio iSoriné sienelé

Gofruota
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ﬁlrl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
5. VamzdZio vidiné sienelé Lygi
6. VamzdZio iSorinés sienelés spalva Raudona
7. Vamzdziy iSoriniai skersmenys 75,110
8.1. | Atsparumas gniuzdymui (angl. Resistance to compression) pagal | =750 N;
LST EN 61386-24 standartg
8.2. | Atsparumas smugiams (angl. Resistance to impact) pagal LST Normalus (angl. N- normal)
EN 61386-24 standartg
8.3. | Kabelio apsauginio vamzdzio lenkimas postkiuose PosUkiuose ir uzvedimuose j elektrinius
objektus naudoti specialias alkiines arba
lanksty (= 450 N atsparumo gniuzdimui)
apsauginj vamzd;.
8.4. | Ant vamzdZio iSorinés sienelés turi bati nurodoma Zyméjimas:
e  Gamintojas;
e Standartas;
e Atsparumas gniuzdymui (750 N);
e Atsparumas smigiams;
e Vamzdzio nominalus diametras;
e Zaliava i$ kurios pagamintas kabelio
apsauginis vamzdis.
9. Darbo temperatira -20 + +60 °C
10. Tarnavimo laikas = 40 metai
11. Garantinis laikas = 5 metai
5.7.1KI 1 kV KABELIY PLASTIKINE IZOLIACIJA GALINES IR JUNGIAMOSIOS MOVOS.
TECHNINIAI REIKALAVIMAI
ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Tipiniai movos arba komponenty bandymai Pateikti tipiniy bandymuy protokolo arba atitikties deklaracijos kopijg
turi bati atlikti akredituotoje laboratorijoje pagal EN 50393 (Cenelec HD 623 S1) standartg
2. Vardiné jtampa 1kV
3. Maksimalioji jtampa 1,2 kV
4. Vardinis daznis 50 Hz
5. Movos technologija Termosusitraukianti
6. Eksploatavimo salygos e Zeméje;
e atvirame ore;
7. Aplinkos temperatira -35...435°C
8. Darbiné kabelio temperatira 2490 °C
9. Kabeliy izoliacija Plastiko
10. | Kabelio gysly skai€ius o 4
11. | Jungiamy kabeliy gysly skerspjavis e 16 mm3
12. | Galinés movos iSorinés izoliuojancios Atsparios:
medZziagos e atmosferos veiksniams
e ultravioletiniy spinduliy poveikiui
13. | Jungiamosios movos iSorinés izoliuojancios Atsparios:
medziagos e atmosferos veiksniams;
e agresyvaus grunto poveikiui;
e  atsparios iSilginiam; mechaniniam poveikiui;
14. | Jungiamosios movos termosusitraukianciy > 2,0 mm varztiniy sujungikliy izoliavimui
vamzdeliy sieneliy storis po uzsodinimo e 2>1,0 mm movos iSoriniam apvalkalui
15. | Galiniy movy antgaliai ir jungiamujy movy Varztiniai bimetaliniai (tinkami variui ir aliuminiui) su nulGztan€iomis
sujungikliai galvutémis
16. | Galinés movos ilgis = 2 skirtingi ilgiai
17. | Jzeminimo sujungimas ir kontakty atstatymas | Visi kontaktai be litavimo
movoje (komplekte turi bati visos tam reikalingos medziagos)
18. Pateikiami dokumentai lietuviy kalba e  Gamyklinis apraSmas
e  Montavimo instrukcija
19. | Sandéliavimo laikas Neribotas
20. | Tarnavimo laikas > 40 mety
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21.

| Garantinis laikas | =24 meénesiy

5.8.Atsisakojimo gnybtai.

1. Atramoje sumontuojant pajungimo aparatirg kabeliy prijungimui ir
2 atsiSakojimui. Pajungimo aparatirg sudaro 6A automatinis jungiklis
/ y v su dézute ir sujungimo gnybtai. 6 A automatinis jungiklis tvirtinamas
'\ Sl - E stulpo viduje, 1P44 iSpildymo. Tarp jungiklio ir sujungimo gnybty
sumontuotas sujungimo laidas. Gnybtai apsaugoti nuo galimo
susilietimo su stulpo konstrukcija.
2. . Automatiniai jungikliai atramose montuojami 60 cm nuo Zemeés
: ; pavirdiaus tam skirtose vietose.
L
5.8.1. Automatiniai jungikliai.
Elrl. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. Standartas LST EN 60947-1; LST EN 60947-2
2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europoje esancioje | Pateikti:
laboratorijoje. e Pilng tipiniy bandymy protokolo kopija;
Tipiniy bandymy protokolg iSdavusi organizacija turi ¢ Produkto sertifikatg arba tipiniy
bati akredituota atlikti bandymus, pagal aktualig bandymy sertifikatg.
standarty redakcija.
Organizacijai akreditacijg suteikes biuras turi bdti
pilnavertis Europos akreditacijos organizacijos (angl.
EA) narys.
Pilnaverciy (angl. Full member) nariy sarasas:
http://www.european-accreditation.org/ea-members
3. Skirtas naudoti Uzdaroje neSildomoje patalpoje
4. Aplinkos temperatira -25°C ... #5655 °C
5. Santykiné oro drégmé <95 %
6. Pastatymo aukstis vir§ jaros lygio <1000 m
7. Vardiné jtampa 230 /400 V AC
8. Maksimalioji jtampa >440V
9. Vardinis daznis 50 Hz
10. Izoliacijos jtampa 2440 V
11. Impulsiné jtampa >4 kv
12. Vardiné srove _ 26A:
13. Atjungimo pajégumas esant vardinei jtampai —  lcu= 10 kA;
— lcs275 % lcu (27,5 kKA).
14. Elektrinis atsparumas susidéveéjimui (darbo cikly
skaicius): In< 63 A; (=10000);
15. Atjungimo charakteristika pagal LST EN 60898-1 _
standarta: '
16. Apsaugos laipsnis IP2X
17. Prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje) - 15mma
18. Laidininko prijungimas — varZtiniais gnybtais;
19. Varztiniai gnybtai (varZtiniai apkabiniai gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams
laidams
20. Atkabiklio poveikis — Nuo Siluminés-elektromagnetinés
apsaugos;
21. Poliy skaicius - 1
22. Tvirtinimo bidas Ant montazinio DIN bégelio (Synos), pagal LST

EN 60715 standartg
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23. Automatinio jungiklio atsparumas aukstai Pagal LST EN 60947-1, skyriai 7.1.2.2 arba

temperatirai ir uzsiliepsnojimui 7.1.2.3

24. Ant automatinio jungiklio turi bati nurodoma: — Vardiné sroveé (In);
— Vardiné jtampa (Ue);
— Atjungimo geba (Icu);
— Servisine atjungimo geba (Ics);
— Impulsiné jtampa (Uimp);
— Atjungimo charakteristika (B, C, D, K);
— Mnemoschema;
— Standartas kuriam atitinka (IEC/EN 60947—
2).

25. Automatinio jungiklio atsparumas tarsai (angl.

Pollution degree). — 3 klasé, pagal LST EN 60947-1.

26. Grandinés izoliavimas — Turi atitikti konstrukcijos reikalavimus
grandinés izoliavimui pagal LST EN 60947-1
standarto 7.1.7 skyriy

27. Techniniai dokumentai: — Montavimo instrukcijos lietuviy ir angly
kalbomis;

— Gabaritinis brézinys.
28. Tarnavimo laikas = 25 metai
29. Garantinis laikas > 24 ménesiai
5.9.KABELIY SIGNALINES JUOSTOS.
Eil. N S N .
N Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
8. Standartas ISO 6383-2
9. Pateikti Gamintojo atitikties deklaracijg
10. | Juostos medziaga LDPE polietilenas
11 Spalva Geltona
12. Skirta naudoti Zeméje, atspari Sarmams
13. | Aplinkos temperatira —-35...+35°C
14. | Pakavimo kiekis =250 m
15. Juostos storis 20,05 mm
16. | Juostos plotis e Vienai kabeliy lininjai100 mm;
17. | Antjuostos turi biti juodos spalvos uzrasas: ~Kabelis”
Teksto Sriftas ,Arial“.
Srifto dydis:
e 100 mm plocio juostai : 80 mm;
18. | Tarnavimo laikas = 40 metai
19. | Garantinis laikas = 5 metai
20. | PléSiamasis stipris (Elmendorf Tear Resistance ISO 6383- | ISilgine kryptimi >750 mN;
2:1983 Elmendorf method). Skersine kryptimi >6000 mN;
21. | Tempiamasis stipris/ Tensile strength ISilgine kryptimi >16 MPa;
(ISO 527 Part 1, 3) Skersine kryptimi >16 MPa;
5.10. ELEKTROS JRENGINIY ZYMENYS.
Eil.
Nr. | Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. — 0,4 kV kabeliy ir spinty pavadinimy ir jy
Elektros jrenginiy uzrasy paskirtis: elektros jrenginiy operatyviniy ir techniniy
pavadinimy sudarymas.
2. Elektros jrenginiy uzrasai daromi Ant ne plonesnés kaip 1,5 mm plokstelés
3. Plokstelés medziaga ir ant jos esantis tekstas — Temperattra: -35 ...+35 °C;
—  Santykiné drégmeé: =95 %;
— Atsparus ultravioletiniams spinduliams,
] atmosferiniam ir mechaniniam poveikiui
4. Teksto jraS8ymo ant plokstelés bidas Silkografijos, graviravimo.
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5. Plokstelés medziaga ir spalva Kietas, standus plastikas. Spalva
— Balta;
6. UzZra$o spalva Juoda
7. Plokstelés matmenys pagal Operatyviniy ir technologiniy pavadinimy - llgis;
sudarymo ir zymeéjimo elektros sistemoje metodinius nurodymus. —  Plotis;
—  Storis.
8. Tekstas pagal galiojanc¢ig AB LESTO ,Elektros ir telekomunikaciniy —  Tekstas;
tinkly inZineriniy jrenginiy operatyviniy ir technologiniy pavadinimy —  Srifto aukstis;
sudarymo bei Zymeny jrengimo tvarkg" —  Paliekamy laisvy laukeliy matmenys.
9. Plokstelés prie elektros jrenginiy korpusy, dury, gaubty ar kt. Varztais kniedemis arba klijuojamas.
tvirtinamos
10. Plokstelé pateikiama —  Su iSgreztomis skylémis.
11. Tvirtinimo skyliy skaicius, matmenys ir jy iSdéstymas —  skyliy skaicius;
—  skyliy matmenys;
—  skyliy iSdéstymas.
12. Tarnavimo laikas > 25 metai
13. Garantinis laikas > 48 ménesiai

5.11. ApsSvietimo valdymo skydas

ApSvietimo valdymo skydas gamyklinis, metalinis, karstai cinkuotas, skirtas lauko naudojimui, sandarumas
2P 54, montuojamas ant kartu tiekiamo métalinio pamato. Skydo spalva -RAL 7032, miltelinis dazymas. Skydas turi
bati tinkamai naudojimui 400 - 230 V jtampos, 50 Hz daznio elektros energijos tinkluose su jzeminta neutralia.
Skydas bei jo komponentai turi atlaikyti terminj ir dinaminj poveikj, kylantj dél trumpo jungimo srovés, be zalos
personalui arba jrangos sugadinimo. Skyde turi bdti montuojami jvadiniai, paskirstymo, komutaciniai elektros'
aparatai Konstrukcija turi uztikrinti didelj eksploatacijos patikimumg ir aptarnaujancio personalo saugumg. Maitinimo
paskirstymas spintos viduje vykdomas variniy Siny pagalba, o sujungimai tarp jy ir elektriniy prietaisy gali bati
atliekami, naudojant Synas ar pavienius.

Skydas turi bati pritaikytas aptarnavimui, kabeliy prijungimui ir prietaisy pakeitimui i$ priekio. Durys turi bati
su guminémis tarpinemis, pritvirtintais uzraktais, su rankenomis ir vyriais, kad durys galéty atsidaryti 120° kampu.
Vidinéje skydo dureliy dalyje, prie elektros aparaty, privalo bati lentelés su prijungty technologiniy mechanizmy
pavadinimais, linijy paskirtimi.

Visi elektros aparatai (jrengimai), jungiamieji laidai (abiejuose galuose) tarp atskiry elektros aparaty ir
gnybtiny skydo viduje turi bati suzymeéti, kad bty galima identifikuoti elektros aparatg ir elektrinés grandinés dal;
pagal technine dokumentacijg.

Prijungtos elektros apkrovos turi biti tolygiai paskirstytos tarp faziy.

Visi metaliniai spintos elementai turi bati patikimai sujungti su jZeminimo kontaru.

Visy spinty iSoriniai pavirSiai turi turéti tg pacig spalva.

Lapas Lapy | Laida

0599-RTDP -E01-TS

23 23 0




= . L Transéjos kasimas,
= Kabelio paklojimo budas ir ilgis (m) Woiant kabelius (m _
= Bt € = @
5 Traniéjoje z = g =)
2 g s | 2| s
. .. = o =
Kabelio ! | Kabelio marké ir - 5= 2 N © g € 3 g
. Kabelio pabaiga skerspjavis Viso ilgis, (m) 2 E SN 2 = 2 = £ 3
pradZia (mm2) E S £ g2 = 5 1 2 g k=t 0
g S E & s = 8 E H
oy s$S s = @ = 2 8 5
>R o= [T — c & ™
g S &8s 2 3
° T T g
A <
1 2 4x16, AL 26 22 4 22 2 13
2 1p 4x16, AL 7 4 3 2 6
1p 2p 4x16, AL 23 12 4 19 2 6
2p 3 4x16, AL 14 10 4 10 2 13
3 5p 4x16, AL 10 6 4 6 2 6
5p 4 4x16, AL 15 11 4 11 2 13
4 6p 4x16, AL 24 14 6 4 20 2 6
6p 5 4x16, AL 16 12 4 12 2 13
5 7p 4x16, AL 13 9 4 9 2 6
7 8p 4x16, AL 23 12 7 4 19 2 6
8p 6 4x16, AL 23 19 4 19 2 13
8p 7 4x16, AL 15 11 4 11 2 13
7 9p 4x16, AL 12 8 4 8 2 6
9p 10p 4x16, AL 23 13 6 4 19 2 6
2 3p 4x16, AL 11 7 4 7 2 6
3p 4p 4x16, AL 24 13 7 4 20 2 6
4p 8 4x16, AL 10 6 4 6 2 13
AVS 1 4x16, AL 11 7 4 7 2 13
KAS AVS 4x16, AL 8 4 4 4 2
>4x16, AL 308 64 168 0 76 232 0 38 164
0 2023-11 Konkursui ir statybai
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

KVAL.
PATV.

-PLENTPROJEKTAS*
Uzdaroji akciné bendroveé

Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé-Tauragé sankryzos su
rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-Tirksliai 7,29 km rekonstra-
vimo techninis darbo projektas

SITATY TOJAS (ULSAKUVAD) DOKUMENTO ZYMUO

LT AB Lietuvos automobiliy keliy 0599-RTDP -E01-KZ
direkcija

ATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Lalda
Elektrotechnikos. Ap$vietimo tinklai 0
Kabeliy montavimo lentelé
Lapas Lapy
1 1




rekonstravimo techninis darbo projektas

Pozi- Pavadinimas ir techninés Mato Kaina (Lt)
cija, charakteristikos Zymuo vnt. Kiekis vieneto Viso
eil.Nr. kiekio
1.
1.1
12 Tran$éjos kasimas ir uzpylimas rankiniu badu (1-2 m. 232
" | kabeliui)
1.3. | Pagrindo atramai montavimas vnt. 18
1.1. | Atramos montavimas vnt. 18
1.2. | Lauko apsvietimo Sviestuvo montavimas vnt. 18
13 Kabelio prijungimo skydelio atramoje montavimas vnt. 18
1.4. | Kabeliy jtraukimas j atramas, spintas 4x16mm? m 76
1.5 | Kabeliy jtraukimas j atramas 3x1.5mm? m 164
1.6. | HDPE vamzdzio @75mm paklojimas transéjoje m. 168
1.7. | Vamzdzio &110mm paklojimas tran$éjoje m. 64
18 Kabelio 4x16mm?1,0kV tiesimas grunte apsauginiame m 232
" [ vamzdyje
19 Galiniy movy montavimas kabeliui vnt 38
| 4x16mm?
1.10.| Apsvietimo valdymo punkto montavimas vnt. 1
1.11.| Signalineés juostos paklojimas paklojimas m 232
14 Jzeminimo kontdro 10omy montavimas kpl 1
15 JZeminimo kontdro 30omy montavimas kpl 18
16 Atramos ar valdymo skydo prijungimas prie jZeminimo m. 38
" | kontldro cinkuota 25x4mm. juosta
1.7. | 1zeminimo kontlro varzos matavimas kpl 19
1.8. | Kabeliniy linijy varzos matavimas vnt. 19
ISmontavimas
2 1 | Esamos g/b atramos su ramsciu iSmontavimas vnt. 1
2 o | Gatvés apsvietimo Sviestuvo iSmontavimas vnt. 3
2 3 | 0.4kV OL laidy A-35 iSmontavimas m. 98
0 2023-11 Konkursui ir statybai
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL _PLENTPROJEKTAS* Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé-Tauragé sankryzos su

STATYTOJAS (UZSAKOVAS)

LT AB Lietuvos automobiliy keliy 0599-RTDP -E01-DKZ
direkcija

TATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
Elektrotechnikos. Apsvietimo tinklai 0
Darby kiekiy ziniaraStis
DOKUMENTO ZYMUO I_a_pas Lapq
1 1




Pozi- Pavadinimas ir techninés Mato Kaina (Lt)
cija, charakteristikos Zymuo vnt. Kiekis vieneto Viso
eil.Nr. kiekio
Lauko apsvietimas
1 Kaginé atrama cinkuota H=11 m.neabsorbuojancios Poz.5.2 vnt. 8
) energijos (NE) ir tre€io keleiviy saugumo lygio
Kuginé atrama cinkuota H=6 m. pésciyjy peréjy apSvietimui. Poz.5.2 vnt.
2. Neabsorbuojancios energijos (NE) ir trecio keleiviy saugumo 10
lygio.
3. | Cinkuoto plieno gembés 1 §viestuvui H-1,0m.L-1.0m. <Q° Poz.5.3 vnt. 8
4. Gatviy apsvietimo atramy pamatai atramai H=11 m Poz.5.4 vnt. 8
5. Gatviy apsvietimo atramy pamatai atramai H=6 m Poz.5.4 vnt. 10
LED gatviy ir magistraliy apsvietimo Sviestuvas 109W. Poz.5.1.1 vnt. 8
6. Sviesos spektras 4000K .Apsaugos klase IP66/ 66. Atspara
smugiams :1IK08
Pésciyjy peréjy apsvietimo Sviestuvas |l kl. pagal apsauga Po0z.5.1.2 vnt. 10
7 nuo elektros srovés poveikio, ne maziau IP66/66, IK-0,8,
) antivandalinis, beekspluatacinis, komplektacija gamykline, su
LED S$viesos $altiniy 58W, Sviesos spektras 5700K
8 Kabelis aliuminio gyslomis 0.6/1kV, darbo temperatira ne P0z.5.5.2 m. 308
’ maziau +90°C, trumpo sujungimo temperatira +250°C, 4x16
9 Kabelis vario gyslomis 0.6/1kV , darbo temperatira ne Poz.55.1 m. 164
) maziau +90°C, 3x1.5
10 Gnybty komplektas JOR-99969 su automatiniu jungikliu arba | Poz.5.8 vnt. 18
" | analogas
11. | Vienpolis automatinis jungiklis 6A C charakteristikos 240V Poz.5.8.1 vnt. 18
12. | Plastmasiné signaliné juosta Poz.5.9 m. 232
13. | Galinés movos kabeliui 4x16mm?2 Poz.5.7 vnt. 38
14. | Vamzdzis @75mm Poz.5.6 m. 168
15. | Vamzdzis &110mm Poz.5.6 m. 64
|zeminimo kontdras 10omy,sudarytas is: Poz.4.5
-izeminimo elektrodas 14mm. diam. L=3m -5 vnt.
-sujungimo mova -4vnt.
16. -plieninis antgalis -lvnt. vnt. 1
-jkalinimo galvuté -lvnt.
-kryZmine jungtis juosta elektrodas -lvnt.
JZeminimo kontlras 30omy,sudarytas is: Poz.4.5
-izeminimo elektrodas 14mm. diam. L=3m -3 vnt.
-sujungimo mova -2vnt.
1. -plieninis antgalis -lvnt. vnt. 18
-jkalinimo galvuté -lvnt.
-kryZmine jungtis juosta elektrodas -lvnt.
18. | Cinkuota plienine juosta 25x4mm m. 38
ApSvietimo valdymo spinta (AVS,), cinkuota, su pamatuyl Poz.5.11 1

spintos montavimui , sandarumas IP 54, komplekte:
- spintos metalinés konstrukcijos, cinkuotos,

19. | iSmatavimus tikslinti uzsakymo metu -1 vnt.

- - vienpolis kirtiklis, In=16 A -1 vnt.

- vienpolis kontaktorius, In=16A, Uv.=230V-2 vnt.

- 1-polis automatinis jungiklis 16A ,C, -2 vnt.

Kompl

0 2023-11 Konkursui ir statybai

Laida Isleidimo data

Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)

KVAL. ,PLENTPROJEKTAS*
PATV. .. - .
DOK. NR Uzdaroji akciné bendrové

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé-Tauragé sankryzos su
rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-Tirksliai 7,29 km

rekonstravimo techninis darbo projektas

STATYTOJAS (UZSAKOVAS)

LT

AB Lietuvos automobiliy keliy
direkcija

LINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
Elektrotechnikos. Apsvietimo tinklai 0
Medziagy ir jrengimy ziniaraS$tis
DOKUMENTO ZYMUO I_a_pas Lapq
0599-RTDP -EOl-MIZ 1 2




- Trijy padéciy perjungimo raktas su fiksacija-2vnt.1
- astronominis laikrodis -1lvnt.
-fotorelé -1 vnt.

-jungiklis 220 V — 1 vnt.

- ApS8vietimo lempa — 1 vnt.

- Saugiklis NHOO/10A -2vnt.

- pamatai skydo montavimui -1 vnt.

0599-RTDP -E01-MZ

Lapas

Lapy

Laida




Nr.6 Nr.8p N Nr.6p
Nr.7p Nr.5 W(LED) Nr.5p
109W(LED) 58W(LED) SBW(LED) 109W(LED) 58W(LED) Nr.4 SBWILED) N3 NF.2 Nr.1p
109W(LED} (LED) SW(LED Nr.2p Nr.2 Nr.1
(LED) 109W(LED) SEW(LED) SBW(LED) 10SW(ED) 109W(LED) Sumontos AB ESO pagal

TER23-92315

X%
. AVS KAS
Projektuojama apSvietimo 1F16 A
valdymo spinta P leist.3 kW 1FCL6 A AB ESO"

12m

L:

Pinst.=1,452 kW Isk.=13 A

3x1,5 mm2 (Cu)
3x1,5 mm2 (Cu)
3x1,5 mm2 (Cu)
3x1,5 r:mZ (Cu)
3x1,5 mm2 (Cu)
3x1,5 mm2 (Cu)
3x1,5 mm2 (Cu)
3x1,5 mm2 (Cu)
3x1,5 mm2 (Cu)

Nuosavybés ir turto
4x16 mm2 (A1) F\  4x16 mm2 (A)) e mm2 (Al a1 mm2 (Al 416 2 (Al Pinst.= 1,452 kW ksploatavi ib ¥
=23m 5 e 16 mm2 (Al x16 mm2 (A) B\ 4x16 mm2 (Al) 4x16 mm2 (Al) 4x16 mm2 (Al) , ; Ip g A  [1IF Cl0A 1FC10 A €Ksploatavimo riba
=15m [=10m =i . =5m = L=26m hee - A m
[ ]
Nr.7 Nr.9p Nr.10 Nr.dp Nr3p e £
109W(LED) S8W(LED) SEW(LED) SBW(LED) S8W(LED) Vartotojai £|T
®lE
1 ©
sle - - - _— ¥
Hh S S S S S|e
< I I g
g F] K] el 4x16 mm2 (Al)
L=11m
4x16 mm2 (Al) o 4x16 mmz2 (Al) 4x16 mm2 (Al) 4x16 mm2 (Al)
L=12m L=23m L=10m L=24 m
SUTARTINIAI ZYMEJIMAIL:
4x16 mm2 (Al) Projektuojamas 4 x 16 mm2 apSvietimo 0,4 kV elektros kabelis
L=30m
Nr.1P Projektuojamas 84 W galios Sviesodiodinis pésciujy peréjy
58W(LED) apsvietimo Sviestuvas
Nr.1 Projektuojamas 98W galios Sviesodiodinis gatviy apsvietimo
109W(LED) Sviestuvas
R<30Q —é— Projektuojamas jZeminimo jrenginys.
0 2023-11 | Statybos leidimui, konkursui
Laida Data Laidos statusas, keitimo priezastis (jei taikoma)

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé-Tauragé sankryzos
su rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-Tirksliai 7,29 km
rekonstravimo techninis darbo projektas

KVAL.

TATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida

APSVIETIMO TINKLY SKAICIAVIMO SCHEMA 0

DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy

STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS~

LT AB Lietuvos automobiliy 0599-RTDP-E01-BR.01
‘ keliy direkcija
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1Q1 - Vienfazis kirtiklis 16A — 1 vnt.

1Q2,1Q3 — Vienfazis automatinis jungiklis C10A — 2 vnt.

1SF5 — Vienfaziai automatiniai jungikliai C2A — 1 vnt.

1K1 + 1K2 — Kontaktoriai vienpoliai 16A-2 vnt.

1S2 - 1S3 — Trijy padéciy perjungimo raktas su fiksacija — 2 vnt.
KT1 Astronominis laikrodis (Hager EE181)

FR Foto relé

1S4 — Jungiklis 220 V — 1 vnt.

L1 — ApSvietimo lempa — 1 vnt.

F1,F2 Saugiklis NHOO/10A -2vnt.

X1 + X4 — Kabeliy pajungimo gnybtai — 4 kompl.

-Dézé lauko apsvietimo skydui 1000x500x360(mm) IP54, su spina ir pamatu

KVAL.
PATV.
DOK. Nr.

UAB

PLENTPROJEKTAS

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé-Tauragé sankryzos
su rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-Tirksliai 7,29 km
rekonstravimo techninis darbo projektas

TATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
Apsvietimo valdymo skydo AVS schema 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy
LT AB Lietuvos automobiliy 0599-RTDP-E01-BR-02
AN keliy direkcija 11
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5.1 ETPIPRACHAA N

Sutartiniai zymeéjimai:
Esama situacija:
. - SKklypy ribos

Projektiniai sprendiniai:
- Asfaltbetonio danga

- Pilky betoniniy trinkeliy danga

[TTTTTTTTTI
\:\:\:\:\:\:\:\:\:\:\ - Pilky betoniniy plyteliy danga
1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1;1

worarryy - NatUralaus akmens trinkeliy danga

- Betoniniai kelio bordiurai
————————— Betoniniai kelio (skelti) bordidrai bordidrai (iSkelti 7 cm)
- = Betoniniai kelio borditirai (iskelti 0-0,5 cm)
- Naturalaus akmens bordiurai
————————— Natdralaus akmens (skelti) bordidrai (iSkelti 7 cm)
--------------- - Natdralaus akmens borditrai (iSkelti 3 cm)
----------------------------- - Natdiralaus akmens borditrai (iskelti 0-0,5 cm)
- Betoniniai vejos bordidrai
— - Deformaciné sitlé
T - Performucjamas $laitas
X X - Naikinamas inzinerinis tinklas
——— L1 ——— - Lietaus nuoteky tinklas
- Apzilros Sulinéliai lietaus nuotekoms
- Lietaus nuoteky surinkimo Sulinélis (bordidrinis)
- Lietaus nuoteky surinkimo Sulinélis (kvadratinés grotelés)
- Polimerbetoniniai latakai
- Apsvietimo atrama su LED Sviestuvu
- Kryptinio peréjos apSvietimo atrama su LED Sviestuvu
- Projektuojama apsvietimo kabeliné linija vamzdyje

?% 8o

E2

0 2023-11 | Statybos leidimui, konkursui

Laida Data | Laidos statusas, keitimo prieZastis (jei taikoma)

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
Krasto kelio Nr. 164 Mazeikiai-Plungé-Tauragé sankryZos
su rajoniniu keliu Nr. 4604 Anulynas-Tirksliai 7,29 km
rekonstravimo techninis darbo projektas

STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
Genplanas su elektros apsvietimo tinklais M 1:500 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS i DOKUMENTO ZYMUO Lapas| Lapy
LT n AB Lietuvos automobiliy 0599-RTDP-E01-BR.03
keliy direkcija 1 1
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